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AKTI GRADSKOG VIJEĆA  
 

 

Na temelju ĉlanka 59. st. 5. u vezi ĉl. 62. Zakona o komunalnom gospodarstvu („Narodne 

novine“ broj 68/18, 110/18 i 32/20) i ĉl. 36. Statuta Grada Obrovca („Sluţbeni glasnik Grada 

Obrovca“ br. 3/21), Gradsko vijeće Grada Obrovca, na 7. sjednici, odrţanoj dana 18. oţujka 

2022. donosi 

 

ODLUKU 

o proglašenju javnih prometnih površina javnim dobrom u općoj uporabi 

na podruĉju Grada Obrovca – za naselje Kruševo, Vrulje 

 

Ĉlanak 1. 

 

 UtvrĊuje se da sljedeće javne prometne površine na podruĉju Grada Obrovca 

predstavljaju komunalnu infrastrukturu: 

 

REDNI 
BROJ 

NAZIV KOMUNALNE 
INFRASTRUKTURE 

VRSTA 
KOMUNALNE 

INFRASTRUKTURE 
NASELJE 

KATASTARSKA 
ČESTICA 

KATASTARSKA 
OPĆINA 

OZNAKA 

1 
Javne prometne površine na 
kojima nije dopušten promet 

motornim vozilima 
Pješačka staza Vrulje 5014 Kruševo dio JPP-VR-1 

2 
Javne prometne površine na 
kojima nije dopušten promet 

motornim vozilima 
Pješačka staza Vrulje 5033 Kruševo dio JPP-VR-2 

3 
Javne prometne površine na 
kojima nije dopušten promet 

motornim vozilima 
Pješačka staza Vrulje 5041 Kruševo dio JPP-VR-3 

4 
Javne prometne površine na 
kojima nije dopušten promet 

motornim vozilima 
Pješačka staza Vrulje 5059 Kruševo dio JPP-VR-4 

5 
Javne prometne površine na 
kojima nije dopušten promet 

motornim vozilima 
Pješačka staza Vrulje 5066 Kruševo dio JPP-VR-5 

6 
Javne prometne površine na 
kojima nije dopušten promet 

motornim vozilima 
Pješačka staza Vrulje 5074 Kruševo dio JPP-VR-6 

7 
Javne prometne površine na 
kojima nije dopušten promet 

motornim vozilima 
Pješačka staza Vrulje 5091 Kruševo dio JPP-VR-7 

8 
Javne prometne površine na 
kojima nije dopušten promet 

motornim vozilima 
Pješačka staza Vrulje 5095 Kruševo dio JPP-VR-8 

9 
Javne prometne površine na 
kojima nije dopušten promet 

motornim vozilima 
Pješačka staza Vrulje 5100 Kruševo dio JPP-VR-9 

10 
Javne prometne površine na 
kojima nije dopušten promet 

motornim vozilima 
Pješačka staza Vrulje 5108 Kruševo dio 

JPP-VR-
10 

11 
Javne prometne površine na 
kojima nije dopušten promet 

motornim vozilima 
Pješačka staza Vrulje 5118 Kruševo dio 

JPP-VR-
11 

12 
Javne prometne površine na 
kojima nije dopušten promet 

motornim vozilima 
Pješačka staza Vrulje 5135 Kruševo dio 

JPP-VR-
12 
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13 
Javne prometne površine na 
kojima nije dopušten promet 

motornim vozilima 
Pješačka staza Vrulje 5138 Kruševo dio 

JPP-VR-
13 

14 
Javne prometne površine na 
kojima nije dopušten promet 

motornim vozilima 
Pješačka staza Vrulje 5142 Kruševo dio 

JPP-VR-
14 

15 
Javne prometne površine na 
kojima nije dopušten promet 

motornim vozilima 
Pješačka staza Vrulje 5150 Kruševo dio 

JPP-VR-
15 

16 
Javne prometne površine na 
kojima nije dopušten promet 

motornim vozilima 
Pješačka staza Vrulje 5160 Kruševo dio 

JPP-VR-
16 

17 
Javne prometne površine na 
kojima nije dopušten promet 

motornim vozilima 
Pješačka staza Vrulje 5178 Kruševo dio 

JPP-VR-
17 

18 
Javne prometne površine na 
kojima nije dopušten promet 

motornim vozilima 
Pješačka staza Vrulje 5184 Kruševo dio 

JPP-VR-
18 

19 
Javne prometne površine na 
kojima nije dopušten promet 

motornim vozilima 
Pješačka staza Vrulje 5189 Kruševo dio 

JPP-VR-
19 

20 
Javne prometne površine na 
kojima nije dopušten promet 

motornim vozilima 
Pješačka staza Vrulje 5207 Kruševo dio 

JPP-VR-
20 

21 
Javne prometne površine na 
kojima nije dopušten promet 

motornim vozilima 
Pješačka staza Vrulje 5203 Kruševo dio 

JPP-VR-
21 

22 
Javne prometne površine na 
kojima nije dopušten promet 

motornim vozilima 
Pješačka staza Vrulje 5223 Kruševo dio 

JPP-VR-
22 

23 
Javne prometne površine na 
kojima nije dopušten promet 

motornim vozilima 
Pješačka staza Vrulje 5228 Kruševo dio 

JPP-VR-
23 

24 
Javne prometne površine na 
kojima nije dopušten promet 

motornim vozilima 
Pješačka staza Vrulje 5240 Kruševo dio 

JPP-VR-
24 

25 
Javne prometne površine na 
kojima nije dopušten promet 

motornim vozilima 
Pješačka staza Vrulje 5251 Kruševo dio 

JPP-VR-
25 

26 
Javne prometne površine na 
kojima nije dopušten promet 

motornim vozilima 
Pješačka staza Vrulje 5258 Kruševo dio 

JPP-VR-
26 

27 
Javne prometne površine na 
kojima nije dopušten promet 

motornim vozilima 
Pješačka staza Vrulje 5261 Kruševo dio 

JPP-VR-
27 

28 
Javne prometne površine na 
kojima nije dopušten promet 

motornim vozilima 
Pješačka staza Vrulje 5268 Kruševo dio 

JPP-VR-
28 

29 
Javne prometne površine na 
kojima nije dopušten promet 

motornim vozilima 
Pješačka staza Vrulje 5275 Kruševo dio 

JPP-VR-
29 

30 
Javne prometne površine na 
kojima nije dopušten promet 

motornim vozilima 
Pješačka staza Vrulje 5282 Kruševo dio 

JPP-VR-
30 

31 
Javne prometne površine na 
kojima nije dopušten promet 

motornim vozilima 
Pješačka staza Vrulje 5303 Kruševo dio 

JPP-VR-
31 

32 
Javne prometne površine na 
kojima nije dopušten promet 

motornim vozilima 
Pješačka staza Vrulje 5306 Kruševo dio 

JPP-VR-
32 
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33 
Javne prometne površine na 
kojima nije dopušten promet 

motornim vozilima 
Pješačka staza Vrulje 5313 Kruševo dio 

JPP-VR-
33 

34 
Javne prometne površine na 
kojima nije dopušten promet 

motornim vozilima 
Pješačka staza Vrulje 5322 Kruševo dio 

JPP-VR-
34 

35 
Javne prometne površine na 
kojima nije dopušten promet 

motornim vozilima 
Pješačka staza Vrulje 5335 Kruševo dio 

JPP-VR-
35 

36 
Javne prometne površine na 
kojima nije dopušten promet 

motornim vozilima 
Pješačka staza Vrulje 5336 Kruševo dio 

JPP-VR-
36 

37 
Javne prometne površine na 
kojima nije dopušten promet 

motornim vozilima 
Pješačka staza Vrulje 5338 Kruševo dio 

JPP-VR-
37 

38 
Javne prometne površine na 
kojima nije dopušten promet 

motornim vozilima 
Pješačka staza Vrulje 5339 Kruševo dio 

JPP-VR-
38 

39 
Javne prometne površine na 
kojima nije dopušten promet 

motornim vozilima 
Pješačka staza Vrulje 5343 Kruševo dio 

JPP-VR-
39 

40 
Javne prometne površine na 
kojima nije dopušten promet 

motornim vozilima 
Pješačka staza Vrulje 5347 Kruševo dio 

JPP-VR-
40 

41 
Javne prometne površine na 
kojima nije dopušten promet 

motornim vozilima 
Pješačka staza Vrulje 5348 Kruševo dio 

JPP-VR-
41 

42 
Javne prometne površine na 
kojima nije dopušten promet 

motornim vozilima 
Pješačka staza Vrulje 5351 Kruševo dio 

JPP-VR-
42 

43 
Javne prometne površine na 
kojima nije dopušten promet 

motornim vozilima 
Pješačka staza Vrulje 5297 Kruševo dio 

JPP-VR-
43 

 
Ĉlanak 2. 

Ovom Odlukom nekretnine navedene u ĉl. 1. proglašavaju se javnim dobrom u općoj uporabi, 

te neotuĊivim vlasništvom Grada Obrovca. 

 

Ĉlanak 3. 

Ova Odluka dostavit će se Općinskom sudu u Zadru radi provedbe upisa statusa javnog dobra 

u općoj uporabi te neotuĊivog vlasništva Grada Obrovca nekretnina iz ĉl. 1. ove Odluke. 

 

Ĉlanak 4. 

Nalaţe se Općinskom sudu u Zadru upis statusa javnog dobra u općoj uporabi te neotuĊivog 

vlasništva Grada Obrovca nekretnina iz ĉl. 1. ove Odluke u zemljišne knjige. 

 

Ĉlanak 5. 

Ova Odluka stupa na snagu prvog dana od dana objave u „Sluţbenom glasniku Grada 

Obrovca“. 

 

KLASA: 363-04/22-03/07 

UR BROJ: 2198/23-02-22-1 

Obrovac, 18. oţujka 2022. 

 

GRADSKO VIJEĆE GRADA OBROVCA 

                                   PREDSJEDNIK 

                                 Marin Klanac, v.r.  
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Na temelju ĉlanka 107. stavak 3. Zakona o cestama („Narodne novine“ broj 84/11, 22/13, 

54/13, 148/13, 92/14, 110/19 i 144/21) i ĉlanka 36. Statuta Grada Obrovca („Sluţbeni glasnik 

Grada Obrovca “ broj 3/21), Gradsko vijeće Grada Obrovca na svojoj 7. sjednici odrţanoj 18. 

oţujka 2022. godine, donosi   

ODLUKU 
o dopuni registra nerazvrstanih cesta na podruĉju Grada Obrovca 

 

Ĉlanak 1. 

 

Registar nerazvrstanih cesta na podruĉju Grada Obrovca koji ĉini sastavni dio Odluke o 

nerazvrstanim cestama na podruĉju Grada Obrovca („Sluţbeni glasnik Grada Obrovca“ broj 

4/16) dopunjuje se kako slijedi:  

 

2.2.2 K.O. Kruševo i K.O. Obrovac 

R.Br. Oznaka ceste Duljina ceste (m) Opis ceste 

 MEKA DRAGA 

243-1 NC 186b 200 Makadam 

 

Ĉlanak 2. 

 

Shodno dopuni iz ĉlanka 1. ove Odluke, dopunit će se ukupna duljina nerazvrstanih cesta u 

k.o. Kruševo i k.o. Obrovac, kao i ukupna duljina nerazvrstanih cesta na podruĉju Grada 

Obrovca. 
 

Ĉlanak 3. 

 

Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana objave u „Sluţbenom glasniku Grada 
Obrovca“. 

 

 KLASA: 340-03/16-01/06 
URBROJ: 2198-23-02-22-2 

Obrovac, 18. oţujka 2022.   

 
 

GRADSKO VIJEĆE GRADA OBROVCA 

 

 PREDSJEDNIK 

Marin Klanac, v.r. 
    

 

Na temelju ĉlanka 109.  Zakona o prostornom ureĊenju  (NN 153/13, 65/17, 114/18, 39/19, 

98/19), ĉlanka 36. Statuta Grada Obrovca (Sluţbeni glasnik Grada Obrovca broj 3/21), te 

Odluke o izradi Urbanistiĉkog plana ureĊenja zone ugostiteljsko-turistiĉke namjene (T3) - 
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UPU 91 - Crna Dujmova („Sluţbeni glasnik Grada Obrovca“, br. 08/18,01/19) i Suglasnosti 

Ministarstva graditeljstva i prostornog ureĊenja klasa: 350-02/20-13/23, ur.br.: 531-06-01-

02/02-22-8 od 25.02.2022., Gradsko vijeće Grada Obrovca na 7. sjednici odrţanoj dana 18. 

oţujka 2022. godine, donosi: 

 

ODLUKU 

o donošenju  

 

Urbanistiĉkog plana ureĊenja zone ugostiteljsko-turistiĉke namjene (T3) - UPU 91 - 

Crna Dujmova  

 

OPĆE ODREDBE 

Ĉlanak 1. 

(1) Ovom Odlukom (u daljnjem tekstu: Odluka) donosi se Urbanistiĉki plan ureĊenja zone 

ugostiteljsko-turistiĉke namjene (T3) - UPU 91 - Crna Dujmova (u daljnjem tekstu: Plan). 

 

(2) Plan je sadrţan u elaboratu koji se sastoji od tekstualnog, grafiĉkog dijela ,te obveznih 

priloga, a sadrţi: 

A. TEKSTUALNI DIO 

koji sadrţi Odredbe za provoĊenje 

B. GRAFIĈKI DIO 

koji sadrţi kartografske prikaze: 

u mjerilu 1:1 000 

  0. OBUHVAT PLANA 

  1. KORIŠTENJE I NAMJENA POVRŠINA 

  2. PROMETNA ULIĈNA I KOMUNALNA INFRASTRUKTURNA  MREŢA 

   2-A. PROMETNA ULIĈNA I KOMUNALNA INFRASTRUKTURNA   

   MREŢA – Prometna infrastruktura  

   2-B. PROMETNA ULIĈNA I KOMUNALNA INFRASTRUKTURNA   

   MREŢA – Energetski sustav i telekomunikacije 

   2-C. PROMETNA ULIĈNA I KOMUNALNA INFRASTRUKTURNA   

   MREŢA – Vodnogospodarski sustav 

  3. UVJETI KORIŠTENJA UREĐENJA I ZAŠTITE POVRŠINA 

 3-A. UVJETI KORIŠTENJA UREĐENJA I ZAŠTITE POVRŠINA – 

                   Uvjeti korištenja 

 3-B. UVJETI KORIŠTENJA UREĐENJA I ZAŠTITE POVRŠINA –  

             Uvjeti zaštite i oblici korištenja 

  4. NAĈIN I UVJETI GRADNJE 

 

(3) Ovaj Plan je izradio je Konus d.o.o. iz Zadra. 

 

(4) Plan je izraĊen u 6 (šest) izvornika. 

 

(5) Sastavni dio ove Odluke su Odredbe za provoĊenje, koje će se zajedno s ovom 

Odlukom objaviti u "Sluţbenom glasniku Grada Obrovca". 
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1. UVJETI ODREĐIVANJA I RAZGRANIĈAVANJA POVRŠINA JAVNIH I 

DRUGIH NAMJENA 

 

Ĉlanak 2. 

Osnovna namjena i naĉin korištenja prostora te razgraniĉenje, razmještaj i veliĉina 

pojedinih površina detaljno su obraĊeni u grafiĉkom i tekstualnom dijelu Plana. 

Površine javnih i drugih namjena razgraniĉene su i prikazane bojom i planskom 

oznakom na kartografskom prikazu 1. KORIŠTENJE I NAMJENA POVRŠINA u mjerilu 

1:1000 kako slijedi u Tablici 1.. 

 

Tablica 1. Razgraniĉenje površina prema namjeni 

NAMJENA 
POVRŠINA PROSTORNE 

CJELINE  (m2) 

UDIO POVRŠINE U 

OBUHVATU % 

T3 20133,38 67,24 

R3 6314,96 21,09 

IS1 3348,44 11,18 

IS2 143,70 0,48 

SVEUKUPNO: 29942,36 100,00  

 

Ĉlanak 3. 

Podruĉje obuhvata Plana sastoji se od više površina razliĉite namjene s utvrĊenim 

uvjetima i naĉinom gradnje te ureĊenja površina. 

Osnovno razgraniĉenje postignuto je prometnim rješenjem. Razgraniĉenje pojedinih 

površina definirano je grafiĉkim dijelom Plana. 

Zona ugostiteljsko-turistiĉke namjene planirana se na naĉin da se moţe sastojati i od 

više prostornih cijelina, a koje će se utvrditi prilikom ishoĊenja akata za gradnju.  

Prostorne cjeline potrebno je formirati na naĉin da se unutar jedne prostorne cjeline 

osigura smještaj centralne graĊevine sa zajedniĉkim sadrţajima (recepcija, sanitarije i ostali 

zajedniĉki sadrţaji) i osnovne infrastrukture kojom se osigurava jedinstvo i funkcionalnost 

kampa, dok se ostali sadrţaji (sanitarije, igrališta, caffe bar i sl.) mogu nalaziti u sklopu 

ostalih prostornih cjelina. 

 

Ĉlanak 4. 

Gospodarske graĊevine su sve graĊevine u svrsi osnovne djelatnosti turizma, ali i 

pratećih i servisnih programa koje su smještene unutar površine ugostiteljsko turistiĉke 

namjene - kampa oznake (T3), te površine športsko-rekreacijske namjene –oznake (R3), a 

razgraniĉene su kartografskim prikazom br.1. KORIŠTENJE I NAMJENA PROSTORA. 

Ukupni kapacitet unutar površine ugostiteljsko-turistiĉke namjene iznosi maksimalno 

200 leţaja. 

Gustoća korištenja unutar površine ugostiteljsko-turistiĉke namjene kampa oznake 

(T3) iznosi minimalno 100m2/leţaju. 

Najmanje 40% graĊevinskog podruĉja mora biti ureĊen kao parkovni nasadi ili 

prirodno zelenilo. 

Unutar pojasa od 25 m od obalne linije, za sve vrste gradnje na podruĉju obuhvata 

UPU-a, nema gradnje.  
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Ĉlanak 5. 

Unutar obuhvata Plana odreĊene su slijedeće namjene: 

 ugostiteljsko-turistiĉka namjena – (T3) 

 športsko-rekreacijska namjena – kupalište (R3) 

 površine infrastrukturnih sustava (IS1) – prometne površine 

 površine infrastrukturnih sustava (IS2) – infrastrukturne graĊevine i ureĊaji 

 

Ĉlanak 6. 

Površine ugostiteljsko-turistiĉke namjene (T3) namijenjene su za  gradnju 

graĊevina i ureĊenja prostora graĊevina gospodarske namjene u funkciji kampa (pratećih 

sadrţaja) i to: recepcija, trgovaĉki sadrţaji, spremišta, ambulanta, sanitarni ĉvor, ugostiteljski 

sadrţaj, usluţni sadrţaji, sportski, rekreacijski i zabavni sadrţaji, bazeni, prostor parkirališta 

za potrebe dolaska/odlaska gostiju kampa, šetnice, ostale usluge uz uvjet da su za obavljanje 

tih usluga ispunjeni uvjeti u skladu s Pravilnikom o razvrstavanju i kategorizaciji 

ugostiteljskih objekata iz skupine kampovi i posebnim propisima koji se na te usluge 

primjenjuju te za smještajne jedinice. 

 

Površine športsko-rekreacijske namjene (R3) namijenjene su za gradnju graĊevina i 

ureĊenju površina za potrebe rekreacije: plaţa, sunĉalište, igrališta za sportove loptom (od 

prirodnih podloga), djeĉja igrališta, smještaj graĊevina za pruţanje ugostiteljskih usluga (caffe 

bar, manji restoran i sl.), plaţnih rekvizita i drugih naprava za rekreaciju. Na površini 

športsko-rekreacijske namjene mogu se smjestiti i prateći sadrţaji (caffe bar, manji restoran i 

sl.).  

Unutar površine športsko-rekreacijske namjene (R3) mora se osigurati prohodnost 

javnog duţobalnog pojasa ureĊenjem uzduţne neprekinute šetnice u minimalnoj širini od 3m. 

 

Površine infrastrukturnih sustava (IS1) – prometne površine namijenjene su 

izgradnji nadzemnih i podzemnih infrastrukturnih graĊevina (trafostanice, crpne stanice, 

ureĊaja za proĉišćavanje otpadnih voda i sl.), te prometnica, parkirališta i sl.. 

 

Površine infrastrukturnih sustava (IS2) – infrastrukturne graĊevine i ureĊaji 

namijenjene su izgradnji nadzemnih i podzemnih graĊevina i ureĊaja infrastrukture 

(trafostanice, crpne stanice, ureĊaja za proĉišćavanje otpadnih voda i sl.) 

Manje infrastrukturne graĊevine i dodatne prometne površine moguće je graditi i u 

zonama drugih namjena, na naĉin da ne narušavaju prostorne i ekološke elemente okruţenja.  

 

Ĉlanak 7. 

Uz gore navedene graĊevine i na ureĊenim površinama moţe se planirati postava: 

konstruktivni elementi za zaštitu od sunca; ureĊene i poploĉane površine za rekreaciju; 

pješaĉke staze, rampe i stube; uliĉna rasvjeta; potporni zidovi; urbana oprema (koševi za 

otpatke, klupe i sl.); obavijesne ploĉe, reklamni panoi, putokazi i sliĉno; komunalne 

graĊevine i ureĊaji; prometne površine i ureĊaji u funkciji prometa, te ostale graĊevine koje 

su potrebne za funkcioniranje graĊevine osnovne namjene ili planiranu aktivnost. 

 

2. UVJETI SMJEŠTAJA GRAĐEVINA GOSPODARSKIH DJELATNOSTI 

 

Ĉlanak 8. 
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Gospodarske su sve graĊevine u svrsi osnovne ugostiteljsko-turistiĉke djelatnosti - 

kamp, ali i pratećih sadrţaja i servisnih programa koje se smještaju unutar površine 

ugostiteljsko-turistiĉke namjene (T3), te površine sportsko-rekreacijske namjene (R3), a 

razgraniĉene su kartografskim prikazom br.1 Korištenje i namjena površina. 

 

Ĉlanak 9. 

Površine ugostiteljsko-turistiĉke namjene utvrĊene su kartografskim prikazom br. 1. 

Korištenje i namjena površina te 4. Naĉin i uvjeti gradnje. 

Kamp sadrţi osnovne, otvorene, smještajne jedinice za kampiranje. 

Smještajne jedinice u sklopu kampa, a koje se ne povezuju sa tlom na ĉvrsti naĉin, 

planiraju se izvan pojasa od 25 metara od obalne crte. 

GraĊevine pratećeg sadrţaja u sklopu kampa planiraju se izvan pojasa od 25 metara od 

obalne crte. 

 

Ĉlanak 10. 

Na osnovnim smještajnim jedinicama namjenjenim za smještaj u pokretnoj opremi za 

kampiranje: šator, kamp prikolica, autodom, pokretna kućica, glamping kućica, glampig 

oprema i sl. dozvoljava se postavljanje predulaza za pokretnu opremu od prenosivog i 

sklopivog materijala. 

Pokretna oprema za kampiranje mora odrţati pokretnost mehanizma, ne smije 

posjedovati nikakvu stalnu povezanost sa tlom. Prikljuĉci pokretne opreme u svakom se 

trenutku mogu moći maknuti. 

 

Oblik i veliĉina graĊevne ĉestice kampa 

 

Ĉlanak 11. 

Oblik i veliĉina graĊevne ĉestice kampa definirana je kartografskim prikazom br. 4. 

NAĈIN I UVJETI GRADNJE. 

 Na jednoj graĊevnoj ĉestici moguće je smjestiti više graĊevina pratećih sadrţaja i više 

smještajnih jedinica. 

 

Namjena, veliĉina graĊevine, brutto površina graĊevine pratećih sadrţaja i smještajnih 

jedinica ugostiteljsko-turistiĉke namjene unutar kampa  

 

Ĉlanak 12. 

Unutar površine ugostiteljsko-turistiĉke namjene (T3) pored smještajnih jedinica 

Dozvoljava se gradnja graĊevina i ureĊenja prostora graĊevina slijedećih namjena: 

recepcija, trgovaĉki sadrţaji, spremišta, ambulanta, sanitarni ĉvor, ugostiteljski sadrţaj, 

usluţni sadrţaji, sportski, rekreacijski i zabavni sadrţaji, bazeni, šetnice, ostale usluge uz 

uvjet da su za obavljanje tih usluga ispunjeni uvjeti u skladu s Pravilnikom o razvrstavanju i 

kategorizaciji ugostiteljskih objekata iz skupine kampovi i posebnim propisima koji se na te 

usluge primjenjuju. 

 Dozvoljava se rekonstrukcija postojeće graĊevine sukladno planiranoj namjeni i 

uvjetima gradnje. 

 

Ĉlanak 13. 

Unutar površina športsko-rekreacijske namjene – (R3) dozvoljava se gradnja 

graĊevina i ureĊenju površina za potrebe rekreacije: plaţa, sunĉalište, igrališta za sportove 

loptom (od prirodnih podloga), djeĉja igrališta, smještaj graĊevina za pruţanje ugostiteljskih 
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usluga, plaţnih rekvizita i drugih naprava za rekreaciju. Na površina športsko-rekreacijske 

namjene mogu se osim sanitarnog ĉvora smjestiti i prateći sadrţaji (caffe bar, manji restoran i 

sl.). 

Unutar površine športsko-rekreacijske namjene (R3) mora se osigurati prohodnost 

javnog duţobalnog pojasa ureĊenjem uzduţne neprekinute šetnice u minimalnoj širini od 3m. 

 

Ĉlanak 14. 

UtvrĊuju se sljedeći uvjeti gradnje za T3: 

- najveći dopušteni koeficijent izgraĊenosti (kig) iznosi 0,10; 

- maksimalna BGP 1500m2 

- maksimalna visina graĊevine 4,00m; 

- maksimalni broj etaţa Pr; 

- najveća dopuštena projekcija jedne zgrade (zemljište pod zgradom) za prateće sadrţaje 

iznosi 400m2. 

 

UtvrĊuju se sljedeći uvjeti gradnje za R3: 

- najveći dopušteni koeficijent izgraĊenosti (kig) iznosi 0,05; 

- maksimalna BGP 300 m2 

- maksimalna visina graĊevine 4,00 m; 

- maksimalni broj etaţa Pr; 

- najveća dopuštena projekcija jedne zgrade (zemljište pod zgradom) za prateće sadrţaje 

iznosi 70m2. 

 

Smještaj graĊevina na graĊevnoj ĉestici 

Ĉlanak 15. 

Smještajne jedinice u sklopu kampa, a koje se ne povezuju sa tlom na ĉvrsti naĉin, 

planiraju se izvan pojasa od 25 metara od obalne crte. 

GraĊevine pratećeg sadrţaja u sklopu kampa planiraju se izvan pojasa od 25 metara od 

obalne crte. 

 

UreĊenje graĊevne ĉestice 

Ĉlanak 16. 

Unutar površine graĊevne ĉestice rješava se parkiranje vozila prema kriterijima i 

uvjetima smještaja vozila iz poglavlja 5. Uvjeti ureĊenja, odnosno gradnje, rekonstrukcije i 

opremanje prometne, telekomunikacijske i komunalne mreţe s pripadajućim objektima i 

površinama ovog Plana. 

Najmanje 40% graĊevnog podruĉja mora biti ureĊen kao parkovni nasadi ili prirodno 

zelenilo; 

Glavne prometne površine mogu se izvoditi u asfaltu ili poploĉenjem od granitnih 

kocaka, dok se ostale prometne površine mogu izvoditi i od betona, kao makadam, kamenih 

ploĉa, betonskih elementa, šljunaka, oblutaka i itd. 

Prilikom gradnje novih graĊevina potrebno je voditi raĉuna o postojećem visokom 

zelenilu, u sluĉaju sjeĉe postojećih stabala potrebno je zasaditi nova stabla. 

 

Uvjeti oblikovanja zgrada 

Ĉlanak 17. 

Oblikovanje zgrada mora biti usklaĊene s tradicionalom gradnjom u okolini, ugraĊeni 

materijali moraju biti usklaĊeni s okolnom gradnjom. 
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Preporuĉa se upotreba obloga kamenom, ozelenjen pokrov na ravnom krovu, 

tradicionalne škure i sl. 

Prilikom odreĊivanja dispozicije graĊevina potrebno voditi raĉuna o postojećim 

vizurama. 

Na krovnu plohu omogućuje se postava solarnih kolektora i/ili fotonaponskih modula 

na krovove i proĉelja zgrada pod uvjetom da se radi o proizvodnji energije koja se 

prvenstveno koristi za vlastite potrebe kampa. 

 

Uvjeti za nesmetan pristup, kretanje, boravak i rad osoba smanjenje pokretljivosti 

Ĉlanak 18. 

Sve površine unutar zone moraju biti ureĊene tako da omoguće nesmetan pristup i 

kretanje osoba smanjenje pokretljivosti sukladno Pravilniku o osiguranju pristupaĉnosti 

graĊevina osoba s invaliditetom i smanjene pokretljivosti: 

 Sve graĊevine pratećih sadrţaja moraju biti projektirane i izgraĊene na naĉin koji 

omogućuje pristup i nesmetano kretanje osoba smanjenje pokretljivosti sukladno Pravilniku o 

osiguranju pristupaĉnosti graĊevina osoba s invaliditetom i smanjene pokretljivosti. 

 

Naĉin i uvjeti prikljuĉenja na javno prometnu površinu i komunalnu infrastrukturu 

Ĉlanak 19. 

Planirana interna prometna mreţa spaja se na postojeću prometnicu koja spaja prostor 

kampa ¨Crna Dujmova¨ s javnom prometnom mreţom. 

Funkcionalne jedinice spajaju se na planiranu internu prometnu mreţu unutar koje se 

nalaze vodovi komunalne infrastrukture; 

Komunalna infrastruktura u koridoru prometnice izvodi se podzemno. 

 

3. UVJETI SMJEŠTAJA GRAĐEVINA DRUŠTVENIH DJELATNOSTI 

 

Ĉlanak 20. 

Unutar obuhvata Plana ne previĊa se izgradnja graĊevina društvenih djelatnosti. 

 

4. UVJETI I NAĈIN GRADNJE STAMBENIH GRAĐEVINA 

 

Ĉlanak 21. 

Unutar obuhvata Plana ne previĊa se izgradnja stambenih graĊevina. 

 

5. UVJETI UREĐENJA ODNOSNO GRADNJE, REKONSTRUKCIJE I 

OPREMANJA PROMETNE, TELEKOMUNIKACIJSKE I KOMUNALNE MREŢE S 

PRIPADAJUĆIM OBJEKTIMA I POVRŠINAMA 

 

Ĉlanak 22. 

Ovim planom osiguravaju se površine za gradnju infrastrukturnih sustava kao linijskih 

i površinskih infrastrukturnih graĊevina. 

Planom su osigurane površine i koridori infrastrukturnih sustava i to za: 

- kolni i pješaĉki promet; 

- telekomunikacije; 

- energetski sustav; 

- vodnogospodarski sustav (vodoopskrba i odvodnja otpadnih i oborinskih voda) - 

komunalna i ostala infrastrukturna mreţa. 
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Manje infrastrukturne graĊevine moguće je graditi i u zonama drugih namjena, na 

naĉin da ne narušavaju prostorne i ekološke elemente okruţenja. 

Infrastrukturni sustavi grade se prema odredbama ovog Plana i posebnim propisima i 

pravilima struke. 

Planom je odreĊena ukupna širina profila prometnice. Konaĉno oblikovanje 

prometnice, uz moguća odstupanja rasporeda i širina pojedinih dijelova uliĉnog profila kao 

posljedice detaljnoga tehniĉkog rješavanja, definirat će se urbanistiĉko-tehniĉkim uvjetima, 

odnosno lokacijskom dozvolom. 

 Unutar obuhvata plana planira se izgradnja samo interne prometne mreţe. 

 

5.1. Uvjeti gradnje prometne mreţe 

 

Ĉlanak 23. 

Prometna mreţa gradit će se u skladu s kartografskim prikazom 2-A. PROMETNA, 

ULIĈNA I KOMUNALNA INFRASTRUKTURNA MREŢA – Prometna infrastruktura.  

Planom je odreĊena ukupna širina profila prometnice. Konaĉno oblikovanje 

prometnice, uz moguća odstupanja rasporeda i širina pojedinih dijelova uliĉnog profila kao 

posljedice detaljnoga tehniĉkog rješavanja, definirat će se urbanistiĉko-tehniĉkim uvjetima, 

odnosno lokacijskom dozvolom. 

 Sve prometne površine moraju biti izvedene bez arhitektonskih barijera. 

 

Ĉlanak 24. 

Unutar prostora obuhvata Plana planira se izgradnja jednosmjernih i dvosmjernih 

internih prometnica. 

Prema Pravilniku o razvrstavanju, minimalni uvjetima i kategorizaciji ugostiteljskih 

objekata kampova iz skupine ¨kampovi i druge vrste objekata za smještaj, planirane interne 

prometnice omogućuju pristup osobnih i interventnih vozila i pješaka do:  

- smještajnih jedinica 

- pratećih prostora kampa. 

S internih, pristupnih prometnica mora se omogućiti pristup pješacima do svih pratećih 

graĊevina u obuhvatu kampa. 

 

Tehniĉki elementi za projektiranje internih prometnica unutar obuhvata kampa: 

a) dvosmjerna prometnica 

- raĉunska brzina 30km/h 

- broj prometnih traka 2 

- širina prometne trake 3,0 metara 

- širina planiranog popreĉnog profila 7,5 metara 

b) jednomjerna prometnica 

- raĉunska brzina 20km/h 

- broj prometnih traka 1 

- širina prometne trake 4,0 metara 

- širina planiranog popreĉnog profila 4,0 metara 

 

Promet u mirovanju 

Ĉlanak 25. 

Na podruĉju obuhvata rješavanje parkirališnih potreba predviĊeno je u skladu s 

normativima odreĊenim Prostornim planu ureĊenja Grada Obrovca prema sljedećim 

kriterijima: 
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NAMJENA PROSTORA NORMATIV 

Trgovine 4 PM / 100 m2 BGP 

Poslovni sadrţaji  1PM / 8 zaposlenih 

Ugostiteljstvo 1PM / 10 sjedala 

 

Broj parkirališnih mjesta za osobe s invaliditetom i smanjene pokretljivosti potrebno je 

osigurati prema Pravilnik o osiguranju pristupaĉnosti graĊevina osobama s invaliditetom i 

smanjenom pokretljivosti (NN 151/05). 

Parkirališne površine ne ubrajaju se u najmanji postotak zelenih površina na graĊevnoj 

ĉestici. 

 

5.1.1. Javna parkirališta i garaţe 
Ĉlanak 26. 

Unutar obuhvata Plana ne planira se gradnja zasebnih graĊevina za javna parkirališta. 

Unutar obuhvata Plana ne planira se gradnja zasebnih graĊevina za javne garaţe. 

 Javnom pješaĉkom komunikacijom potrebno je omogućiti pristup vanjskim 

korisnisnicima do priobalja te uzduţnu neprekinutu šetnicu u minimalnoj širini od 3m. 

 

5.1.2. Trgovi i druge veće pješaĉke površine 

 

Ĉlanak 27. 

Unutar obuhvata Plana nisu planirani trgovi i veće javne pješaĉke površine.  

 

5.2. Uvjeti gradnje telokomunikacijske mreţe 

 

Ĉlanak 28. 

Stvaranjem preduvjeta izvršit će se proširenje TK mreţe na predmetno podruĉje kao i 

proširenje buduće pristupne telekomunikacijske mreţe. U tu svrhu potrebno je u podruĉju 

zahvaĉenom UPU-om predvidjeti koridore za TK instalaciju radi povezivanja sadašnjih i 

budućih objekata kao i preuzimanje postojeće TK mreţe. Budući da se radi o turistiĉko – 

ugostiteljskom kompleksu treba predvidjeti izgradnju distributivne TK kanalizacije.  

 

Uvjeti gradnje, rekonstrukcije i opremanje 

Javnu i prometnu zonu ĉine prometna i uliĉna mreţa: elektroopskrbe, vodoopskrbe i 

odvodnje otpadnih sanitarnih i oborinskih voda te elektroniĉka komunikacijska infrastruktura 

i druga povezana oprema. 

Konaĉni smještaj i broj površinskih infrastruktualnih graĊevina (transformatorskih 

stanica, elektroniĉke komunikacijske infrastrukture i druge povezane opreme i sl.) utvrdit će 

se sukladno tehniĉkim i sigurnosnim zahtjevima za pojedinu graĊevinu, te potrebama 

potrošaĉa, tako da broj i smještaj tih graĊevina prikazan u grafiĉkom djelu Plana nije 

obavezan. 

Linijske graĊevine javne i komunalne infrastrukture (cjevovodi, kabeli, elektroniĉka 

komunikacijska infrastruktura i druge povezana oprema i sl.) u pravilu je potrebno voditi 

uliĉnim koridorom u skladu sa planiranim rješenjem rekonstrukcije postojećih prometnica, 

odnosno rješenjem izgradnje ceste, ako broj i smještaj tih graĊevina nije drugaĉije prikazan u 

grafiĉkom djelu Plana. 
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Investitor je duţan za svaku graĊevinu na svojoj graĊevnoj parceli izgraditi 

elektroniĉku kabelsku instalaciju (EKI) za prikljuĉenje graĊevine na telekomunikacijsku 

mreţu. Svaka graĊevina mora imati telekomunikacijsku instalaciju. 

 

 Uvjeti gradnje, rekonstrukcije i opremanje telekomunikacijske mreţe (EKI) mogu 

se podijeliti na: 

a) uvjeti za gradnju EKI mreţe po javnim površinama (glavne trase) 

b) uvjeti za prikljuĉke pojedinih objekata na javnu EKI mreţu 

c) uvjeti za smještaj odreĊenih elemenata tk mreţe na javnim površinama 

(javne telef. govornice; kabelski izvodi-samostojeći, na stupu, na zidu, u zidu; kabineti, UPS) 

 

a) Uvjeti za gradnju DTK mreţe po javnim površinama (glavne trase)  
 Pristup graĊenju telekom. mreţe je takav da se gradi distributivna telekom. 

Kabelska kanalizacija (DTK). Za izgradnju DTK koriste se cijevi PVC ø 110, PHD ø 75 i 

PHD ø 50. 

 Za odvajanje, ulazak tk mreţe u objekt te skretanje, koriste se montaţni HT zdenci 

tipa D1, D2 i D3. Dimenzije rova za polaganje cijevi DTK u pješaĉkoj stazi ili travnatoj 

površini iznose prosjeĉno 0,4x0,8m. Dimenzije rova za polaganje cijevi DTK preko kolnika 

iznose prosjeĉno  0,4x0,1,2m. Za odvajanje DTK preko kolnika se koriste zdenci s nastavkom 

(D1E, D2E, D3E) 

 

b) Uvjeti za prikljuĉke pojedinih objekata na javnu TK mreţu 
 Kod izdavanja posebnih uvjeta takoĊer se uvjetuje izgradnja privodne 

distributivne telekom. kanalizacije (DTK) od objekta do granice vlasništva zemljišta na kojem 

se objekt gradi a prema uvjetima telekomunikacijskog operatora, odnosno organizacije koja je 

nadleţna za graĊenje, odrţavanje i eksploatiranje DTK mreţe. Do svakog objekta predvidjeti 

polaganje najmanje dvije (2) cijevi najmanjeg promjera ø 50mm. 

U blizini telekom objekata, opreme i spojnog puta ne smiju se izvoditi radovi ili podizati nove 

graĊevine koje bi ih mogle oštetiti ili ometati njihov rad. U koliko je potrebno izvesti 

odreĊene radove ili podignuti novu graĊevinu, investitor mora unaprijed pribaviti suglasnost 

vlasnika dotiĉnog telekom. objekta, opreme i spojnog puta radi poduzimanja mjera zaštite i 

osiguranja njihova nesmetanog rada.  

 

c) Uvjeti za smještaj odreĊenih elemenata telekomunikacijske mreţe na 

javnim površinama 
 Za pojedine elemente telekomunikacijske mreţe potrebno je osigurati 

odgovarajući prostor: 

 - javna telefonska govornica ..................................................................1 m
2
 

 - ormar (kabinet) za smještaj UPS-a ..............................................10-20 m
2
 

 - kontejner za smještaj UPS-a ........................................................do 20 m
2
 

 - kabelski izvodi - prema projektnom rješenju (ne zahtjeva se poseban prostor za 

smještaj) 

 - montaţni kabelski zdenci – prema projektnom rješenju (smještaju se na trasi 

rova – gabariti zdenaca su tipizirani). 

 

5.3. Uvjeti gradnje komunalne infrastrukturne mreţe 

Ĉlanak 29. 

 Vodovi komunalne infrastrukture polagat će se u koridore planiranih prometnica u 

skladu s kartografskim prikazima 2. PROMETNA, ULIĈNA I KOMUNALNA 



18. oţujka 2022. „SLUŢBENI GLASNIK GRADA OBROVCA“ Broj: 2 – str. 15 

 

 

INFRASTRUKTURNA  MREŢA i to: 2-A. PROMETNA, ULIĈNA I KOMUNALNA 

INFRASTRUKTURNA MREŢA – Prometna infrastruktura, 2-B. PROMETNA, ULIĈNA I 

KOMUNALNA INFRASTRUKTURNA  MREŢA – Energetski sustav i telekomunikacije, 2-

C. PROMETNA, ULIĈNA I KOMUNALNA INFRASTRUKTURNA MREŢA – 

Vodnogospodarski sustav, sve u mjerilu 1:1 000, a dimenzionirat će se prema prostornim 

pokazateljima iz toĉaka 5. Uvjeti ureĊenja odnosno gradnje, rekonstrukcije i opremanja 

prometne, telekomunikacijske i komunalne mreţe s pripadajućim objektima i površinama. 

Trase vodova komunalne infrastrukture odreĊene su naĉelno, dok će se njihov toĉan 

poloţaj odrediti urbanistiĉko - tehniĉkim uvjetima, odnosno lokacijskom dozvolom. 

Realizacija pristupne prometnice, odnosno spoj izmeĊu granice Plana i drţavne cete 

D27 Obrovac-Graĉac, zajedno s pripadajućim vodovima komunalne infrastrukture, preduvjet 

je prikljuĉenja i funkcioniranja novoplanirane komunalne infrastrukturne mreţe.  

 

Elektroenergetska mreţa i javna rasvjeta 

Ĉlanak 30. 

Tehniĉki uvjeti za opskrbu el.energijom planiranih objekata definirat će se Prethodnim 

elektroenergetskim suglasnostima za svaki pojedini objekt u fazi ishoĊenja investicijsko 

tehniĉke dokumentacije, a na temelju definiranih elektroenergetskih potreba.  

Za potrebe izgradnje nove transformatorske stanice osigurana je parcela dimenzija min 

7,0x11,0 m, lociranu u sjeveroistoĉnom dijelu obuhvata, te uz koridore za srednjenaponske i 

niskonaponske kabele.  

Minimalna udaljenost planirane transformatorske stanice od susjedne parcele mora 

iznositi min 1,0m, a od ceste (puta) 3,0m.  

Nova transformatorka stanica :TS 10(20)/0,4kV ¨KRUŠEVO-CRNA DUJMOVA¨. 

Tip graĊevine: od gotovih betonskih elemenata sa kosim krovom na dvije vode, 

pokriven kupom kanalicom. Lokacija unutar UPU-a i mora imati pristup s javne 

površine.Ukoliko se pokaţe potreba za dodatnom koliĉinom elektriĉne energije, dozvoljava se 

izgradnja dodatnih transformatorskih stanica unutar površine bilo koje namjene što se neće 

smatrati izmjenom UPU-a. 

Buduća trafostanica unutar zone UPU-a se povezuje kabelski (KB 20kV) iz postojeće 

TS KRUŠEVO CRNA PUNTA. Tip prikljuĉnog kabela za novu TS:NA2XS(F)“Y 

3x(1x185mm2) – 20 kV. Uzemljivaĉ: uţe Cu 50 mm2 spojen kompresijskim H-spojnicama (2 

po spoju).  

Prilikom gradnje novih ili rekonstrukcije postojećih elektroenergetskih objekata kabelske 

trase iz Plana se mogu korigirati radi prilagodbe tehniĉkim rješenjima, imovinsko-pravnim 

odnosima i stanju na terenu. 

GraĊevne ĉestice planiranih TS 10(20)/0,4 kV koje se grade unutar obuhvata nije potrebno 

hortikulturno urediti. 

Naĉin prikljuĉenja novih transformatorskih stanica TS 10(20)/0,4 kV će se definirati 

tehniĉkim uvjetima za projektiranje nadleţnog javnopravnog tijela u postupku izrade glavnih 

projekata. 

 

Ĉlanak 31. 

Izgradnja planirane elektroopskrbne mreţe radit će se u suglasju i pravilima tehniĉke 

struke, te obvezatno na temelju odgovarajuće tehniĉke dokumentacije. 

Javnu rasvjeta treba postaviti u skladu sa teh. uvjetima za osvjetljenje prometnica i 

parkirališta. Rasvjeta prometnice kroz zonu ostvarila bi se na stupovima visine 6m, s 

razmakom izmeĊu stupova 20 m. Parkiralište, pješaĉke i biciklistiĉke staze osvjetlile bi se 

svjetiljkama na stupu visine 3,5m, s razmakom izmeĊu stupovima 12-20m. 
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 Napajanje javne rasvjete iz ormara javne rasvjete (ORJ) koji moraju biti smješteni  

uz TS. 

 

Procjena konzuma 

Na navedenom podruĉju obuhvata predviĊena je izgradnja auto kampa sa pratećim 

sadrţajima. Izraĉun konzuma izvršit ćemo na osnovi predpostavljenog plana izgradnje 

iznesenim u planu: 

Prikaz namjene planiranih površina u kampu „Crna Dujmova“ 

Sadrţaj Za realizaciju (m2) PredviĊena snaga (kW) 

Prateći sadrţaji u kampu – ugostiteljstvo 2 objekata 

(50m2+16m2) 

40,0 

Prateći sadrţaji u kampu – bazen 4 objekt (225m2) 25,0 

Prateći sadrţaji u kampu – recepcija  1 objekt (165m2) 8,0 

Prateći sadrţaji u kampu – trgovine 2 objekta (45m2) 10,0 

Prateći sadrţaji u kampu – san ĉvor  1 objekt (250m2) 10,0 

Prateći sadrţaji u kampu – mobilne 

kućice  

10 objekta (svaki 35m2) 40,0 

Rasvjeta cesta, parkirališta i pješaĉkih 

staza (javana rasvjeta) 

 10,0 

  143,0 

 Oĉekivano neistovremeno vršno opterećenje na podruĉju obuhvata predviĊa se na  

159,0 kVA.  

Navedeno vršno opterećenje procjenjeno je na osnovu plana predviĊene izgradnje 

objekata,  

njihove namjene, iskazane brutto razvijene površine i uz primjenu procjene vršnog 

opterećenja za sadrţaje vezane za tehnologiju opremanja objekata te uz primjenu specifiĉnog 

opterećenja. Istovremeno vršno opterećenje na podruĉju obuhvata se oĉekuje na nivou od 143 

kW. 

 

Srednjenaponska mreţa  

Na predmetnom podruĉju ne postoje instalacije srednjeg napona. 

 

Niskonaponska mreţa 

Nove NN kabele potrebno je poloţiti u koridor predviĊen za elektroenergetske kabele. 

Nova niskonaponska mreţa će se izvoditi iskljuĉivo podzemnim kabelima tipa: 

XP00-A, 4x150, 4x95, 4x35mm2. Napajanje konzuma za nove objekte te javnu rasvjetu 

osigurati će se iz niskonaponskog razvoda nove trafo stanice. Za lokalni podrazvod predviĊa 

se ugradnja novih samostojećih kabelskog razvodnog ormara oznake KRO.  

 

Proraĉun parametara i izbor elemenata mreţe 

Kako vršna opterećenja po KRO nisu precizno poznata nije izvršen proraĉun vršnog 

opterećenja pojedinih izvoda. Ostaje da se navedeni proraĉuni izvrše kroz izradu idejnog 

projekta instalacija planiranih lokacija kako bi se mogli odabrati elementi mreţe. 

 

Zaštita srednjenaponske i niskonaponske mreţe 

Zaštita srednjenaponske mreţe je u trafostanicama. Niskonaponska mreţa se osigurava 

od preopterećenja i kratkog spoja osiguraĉima u NN razvodu trafo stanice te u kabelskom 

razvodnom ormaru oznake KRO. Prilikom dimenzioniranja osiguraĉa, koje se provodi na 

temelju predviĊenog strujnog opterećenja, potrebno je zadovoljiti i uvjete nulovanja. 
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Nulovanje kao mjera zaštite od previsokog dodirnog napona, predviĊa se u 

novoizgraĊenoj niskonaponskoj mreţei i kod potrošaća. 

U postojećoj niskonaponskoj mreţi mjera zaštite od previsokog napona dodira ostaje 

postojeća. 

 

Opis elektromontaţnih radova kabelske mreţe 

S ciljem što efikasnije primjene propisa i normativa o zaštiti pri radu, skrećemo paţnju 

na primjenu nekih zaštitnih i sigurnosnih mjera pri gradnji i kasnije u eksploataciji 

elektroenergetske mreţe. 

Zemljani radovi: 

- Trasu treba odabrati u skladu s projektnim rješenjem i uvaţavajući lokalne prilike na  

terenu. 

- Trasu treba iskolĉiti u ravnoj liniji sa što manje zavoja izbjegavajući pri tom podzemne 

komunalne instalacije i podzemnu vegetaciju.      

- Profil kabelskog rova je širine 40cm pri dnu i 40cm pri vrhu, a dubina je 80cm.  

Ukoliko se polaţe više kabela jake struje u istu trasu, potrebno je pridrţavati se minimalnih 

razmaka. 

- U iskopani rov treba nasipati sloj pijeska debljine10cm po cijeloj duţini rova. Nakon  

polaganja kabela treba nasipati još jedan sloj pijeska debljine 10cm po cijeloj duţini rova. Na 

gornji sloj pijeska stavlja se sloj zemlje bez kamena na koji se polaţe traka za uzemljenje. 

- Zatrpavnje rova treba izvesti u slojevima koji se nabijaju motornim nabijaĉima zemlje.  

Pri tome voditi raĉuna da se nabijanjem ne ošteti poloţeni kabel. Djelovanje nabijaĉa na 

dubini zavisi od sastava i vlaţnosti tla, a prosjeĉno iznosi : 

----------------------------------------------------------- 

Teţina nabijaĉa   (kg)   60   100   150   650 

----------------------------------------------------------- 

Dubina djelovanja (cm)   40    50    60    90 

----------------------------------------------------------- 

- Ako nije u suglasnosti komunalnih poduzeća drugaĉije definirano, minimalne horizontalne  

razmake i komunalnih instalacija treba osigurati kako slijedi : 

- U odnosu na vodovodne cijevi : 

a) Paralelna udaljenost vodoopskrbnog cjevovoda i kabela mora biti veća od 1.5m (svjetli 

razmak) 

b) Prijelaz kabela preko cjevovoda treba izvesti u izolacijskim cijevima duţine 3 m.  

 

Trase se moraju sjeći pod kutem od 90 0 sa visinskim razmakom od 0.4m (svjetli razmak). 

- U odnosu na kanalizacijske cijevi : 

a) Paralelna udaljenost kanalizacijske cijevi i kabela mora biti veća od 2 m. mjereno od osi 

kabela do osi poklopca revizionog okna.      

b) Prilikom prijelaza kabela iznad ili ispod kanalizacijske cijevi treba ostaviti razmak 

od  0.3 m od ruba kanalizacijske cijevi do kabela. 

 

- U odnosu na TK kabele: 

a) Paralelna udaljenost TK kabela i kabela jake struje treba biti veća od 0.5 m. 

c) Prijelaz kabela jake struje ispod TK kabela treba izvesti s razmakom većim od 0.5 m,a 

trase se moraju sjeći pod kutem od 900. Energetski kabel uvući u ţeljeznu cijev duţine2-3 m, 

a telefonski kabel zaštititi betonskim polucijevima promjera 150mm                                  

Polaganje kabela: 
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-Kabel se smije polagati ukoliko je temperatura zraka veća od +5 0C.      

-Kabelski bubanj treba postaviti na nogare tako da se odmatanje izvodi iznad osovine bubnja. 

Smjer odmatanja treba biti suprotan smjeru strelice otisnute na bubnju.                            

-Kabel se odmotava laganim i jednolikim potezanjem pri ĉemu se bubanj pokreće rukom. 

Koĉenje bubnja obiĉno se izvodi daskom duţine 1.5m poduprte o gredu. 

-Pri odmotavanju i polaganju treba paziti da se kabel ne savija ispod minimalnih dopuštenih 

polumjera zakrivljenosti koji sa termoplastiĉnom izolacijom iznosi : 

polumjer savijanja(mm) = 15 x polumjer kabela(mm) 

-Kod jednokratnog savijanja kabela moţe polumjer savijanja iznostiti 50% vrijednosti iz toĉke 

-Ukoliko se savijanje izvodi paţljivo i ravnomjerno ili uz upotrebu šablone. 

-Nakon nasipavanja drugog sloja pijeska, kabel se pokriva opekom.  

-Oznaĉavanje trase poloţenog kabela treba izvesti plast. trakom za upozorenje 

širine1.5m, poloţenoj 0.4m iznad kabela. Na traci treba biti otisnuti kontinuirani natpis 

"POZOR KABEL 0,4kV" 

-Prilikom polaganja kabela u izolacijske i zaštitne cijevi treba biti promjer cijevi  veći od 

40mm od promjera kabela. 

-Svaki izlaz kabela iz izolacijske ili zaštitne cijevi treba biti osiguran od pomicanja juteni 

omotaĉem ili nabijanjem zemlje bez kamenja i oblikovanjem trbuha ispod kabela.  

-Kabel treba polagati valovito u rov da se izbjegnu naknadna naprezanja zbog zagrijavanja ili 

pomicanja zemljišta. Radi toga treba biti duljina kabela za 1 do 3% veća od duljine trase. 

-Na mjestima predviĊenim za kabelske spojnice treba ostaviti kabel duţi za 1m 

radi rezerve u sluĉaju proboja spojnice. Ovaj višak kabela treba blago saviti prije ulaza u 

spojnicu. 

-Na mjestu, gdje će se postaviti kabelska spojnica treba proširiti rov na širinu od 

1.2m, a duţinu od 2 m, da se olakša savijanje razervnih dijelova kabela i rad montera na izradi 

spojnice. 

Otvaranje kraja kabela: 

-Rezanje kabela treba izvesti pošto se odredi toĉna duţina kabela, imajući u vidu potrebnu 

duţinu za prikljuĉak i rezervu. Lijevo i desno od mjesta rezanja ovija se kabel sa nekoliko 

zavoja pocinĉane ţice promjera 1mm. Kabel se poloţi na podlogu i odreţe pilom za ţeljezo ili 

hidrauliĉkim kliještima. 

-Skidanje vanjskog PVC plašta treba obaviti noţem nakon što se plamenikom omekša plašt. 

-Pri skidanju izolacije vodiĉa treba kabelske ţile blago razmaknuti pazeći da se jako ne 

savijaju. Kada se odredi toĉna duljina ţila i izolacije za prikljuĉak, gornji sloj izolacije se 

zasjeĉe koso i izolacija se skine sa vodića. 

-Ţile kabela se izravnaju i omotaju PVC izolirajućom vrpcom koju treba namotati i  

preko vanjskog plašta kabela. Namot izolirajuće vrpce treba oblikovati u konus koji se        

suţava prema otvorenim ţilama kabela. 

-Oznaĉavanje kabela treba izvesti aluminijskim ili plastiĉnim natpisnim ploĉicama.  

Na ploĉici treba ispisati nazivni napon mreţe, presjek i broj ţila kabela i oznaku strujnog 

kruga. 

 

Spajanje vodiĉa kabela:  

-Spajanje vodiĉa kabela u razvodnim ormarima  i u trafostanici izvodi se preko rednih 

stezaljki ili prikljuĉkom izravno na podnoţje osiguraĉa preko odgovarajuće kabelske stopice.     

-Spajanje bakrenih vodiĉa na kabelske stopice izvodi se lemljenjem na bakrene stopice tip A, 

upotrebom vijĉanih kabelskih stopica za gnijeĉenje.           

-Spajanje aluminijskih vodiĉa na kabelske stopice od aluminija izvodi se lemljenjem, 

varenjem ili gnijeĉenjem. Prije spajanja treba vodiĉe oĉistiti i odmastiti, a zatim premazati 
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neutralnom masti, da se sprijeći oksidacija. Najpouzdaniji spoj postiţe se gnijeĉenjem stopica 

u šesterokutni oblik uz dubinsko utiskivanje u trajanju od 1/2 minute.  

-Prilikom prikljuĉivanja kabelskih ţila treba se pridrţavati propisa o oznaĉavanju bojama ţila 

kako slijedi:  

- fazni vodiĉi : crna,smeĊa,crna 

- nulti vodiĉi : svjetloplava 

- zaštitni vodiĉi: zeleno-ţuta 

 

Javna rasvjeta 

PredviĊa se izgradnja nove mreţe javne rasvjete u kampu. 

 

Javna rasvjeta prometnica  

Javna rasvjeta prometnica izvesti će se zasebnim stupovima i podzemnim kabelima a 

izvoditi će se na temelju izraĊenih projekata kojim će se definirati tip i visina stupa, njihov 

razmještaj u prostoru, tip armature i svjetiljke.  

 

Opis elektromontaţnih radova na izgradnji javne rasvjete 

S ciljem što efikasnije primjene propisa i normativa o zaštiti pri radu, skrećemo paţnju na 

primjenu nekih zaštitnih i sigurnosnih mjera pri gradnji i kasnije u eksploataciji mreţe javne 

rasvjete. 

 

 Zemljani radovi 

- Trasu treba odabrati u skladu s projektnim rješenjem i uvaţavajući lokalne prilike na terenu. 

- Trasu treba iskolĉiti u ravnoj liniji sa što manje zavoja izbjegavajući pri tom podzemne 

komunalne instalacije i podzemnu vegetaciju.      

- Profil kabelskog rova je širine 40cm pri dnu i 40cm pri vrhu, a dubina je 80cm.  

Ukoliko se polaţe više kabela jake struje u istu trasu, potrebno je pridrţavati se minimalnih 

razmaka. 

- U iskopani rov treba nasipati sloj pijeska debljine10cm po cijeloj duţini rova. Nakon 

polaganja kabela treba nasipati još jedan sloj pijeska debljine 10cm po cijeloj duţini rova.  

Na gornji sloj pijeska stavlja se sloj zemlje bez kamena na koji se polaţe traka za uzemljenje. 

- Zatrpavnje rova treba izvesti u slojevima koji se nabijaju motornim nabijaĉima zemlje.  

 

Pri tome voditi raĉuna da se nabijanjem ne ošteti poloţeni kabel. Djelovanje nabijaĉa na 

dubini zavisi od sastava i vlaţnosti tla, a prosjeĉno iznosi : 

----------------------------------------------------------- 

Teţina nabijaĉa   (kg)   60   100   150   650 

----------------------------------------------------------- 

Dubina djelovanja (cm)   40    50    60    90 

----------------------------------------------------------- 

-  Ako nije u suglasnosti komunalnih poduzeća drugaĉije definirano, minimalne horizontalne  

  razmake i komunalnih instalacija treba osigurati kako slijedi : 

 

- U odnosu na vodovodne cijevi : 

a) Paralelna udaljenost vodoopskrbnog cjevovoda i kabela mora biti veća od 1.5m (svjetli 

razmak) 

b) Prijelaz kabela preko cjevovoda treba izvesti u izolacijskim cijevima duţine 3 m.  

 Trase se moraju sjeći pod kutem od 900 s visinskim razmakom od 0.4 m(svjetli razmak). 
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- U odnosu na kanalizacijske cijevi : 

a)Paralelna udaljenost kanalizacijske cijevi i kabela mora biti veća od 2 m. mjereno od osi 

kabela do osi poklopca revizionog okna.   

 b) Prilikom prijelaza kabela iznad ili ispod kanalizacijske cijevi treba ostaviti razmak od 0.3 

m od ruba kanalizacijske cijevi do kabela 

 

- U odnosu na TK kabele: 

a) Paralelna udaljenost HPT kabela i kabela jake struje treba biti veća od 0.5 m. 

Prijelaz kabela jake struje ispod TK kabela treba izvesti s razmakom većim od 0.5m, a trase se 

moraju sjeći pod kutem od 900. Energetski kabel uvući u ţeljeznu cijev duţine2-3 m, a 

telefonski kabel zaštititi betonskim polucijevima promjera 150m                 

 

Polaganje kabela 

- Kabel se smije polagati ukoliko je temperatura zraka veća od +5 0C.      

- Kabelski bubanj treba postaviti na nogare tako da se odmotavanje izvodi iznad osovine 

bubnja. Smjer odmotavanja treba biti suprotan smjeru strelice otisnute na bubnju. 

- Kabel se odmotava laganim i jednolikim potezanjem pri ĉemu se bubanj pokreće rukom. 

Koĉenje bubnja obiĉno se izvodi daskom duţine 1.5m poduprte o gredu. 

- Pri odmotavanju i polaganju treba paziti da se kabel ne savija ispod minimalnihdopuštenih 

polumjera zakrivljenosti koji sa termoplastiĉnom izolacijom iznosi : 

polumjer savijanja(mm) = 15 x polumjer kabela(mm) 

- Kod jednokratnog savijanja kabela moţe polumjer savijanja iznostiti 50%     vrijednosti iz 

toĉke 4. ukoliko se savijanje izvodi paţljivo i ravnomjerno ili uz upotrebu šablone. 

- Nakon nasipavanja drugog sloja pijeska, kabel se pokriva plastiĉnim štitnikom deb. 2mm, 

širine 140mm sa preklopom u duljini od 20mm.  

- Oznaĉavanje trase poloţenog kabela treba izvesti plast. trakom za upozorenje 

širine1.5m, poloţenoj 0.4m iznad kabela. Na traci treba biti otisnuti kontinuirani 

natpis"POZOR KABEL 0,4kV" 

- Prilikom polaganja kabela u izolacijske i zaštitne cijevi treba biti promjer cijevi      veći od 

40mm od promjera kabela. 

- Svaki izlaz kabela iz izolacijske ili zaštitne cijevi treba biti osiguran od pomicanja juteni 

omotaĉem ili nabijanjem zemlje bez kamenja i oblikovanjem trbuha ispod kabela. 

- Kabel treba polagati valovito u rov da se izbjegnu naknadna naprezanja zbog  

zagrijavanja ili pomicanja zemljišta. Radi toga treba biti duljina kabela za 1 do 3% veća od 

duljine trase. 

- Na mjestima predviĊenim za kabelske spojnice treba ostaviti kabel duţi za 1m radi rezerve u 

sluĉaju proboja spojnice. Ovaj višak kabela treba blago saviti prije ulaza u spojnicu. 

- Na mjestu, gdje će se postaviti kabelska spojnica treba proširiti rov na širinu od 1.2m, a 

duţinu od 2 m, da se olakša savijanje razervnih dijelova kabela i rad montera na izradi 

spojnice. 

Za potrebe prikljuĉka kabela na stup treba pri ulazu kabela u temelj predvidjeti 

dovoljnu duljinu kabela tako da kraj kabela dosegne do sredine vratašca na stupu. 

 

Otvaranje kraja kabela 

- Rezanje kabela treba izvesti pošto se odredi toĉna duţina kabela, imajući u vidu potrebnu 

duţinu za prikljuĉak i rezervu. Lijevo i desno od mjesta rezanja ovija se kabel sa nekoliko 

zavoja pocinĉane ţice promjera 1mm. Kabel se poloţi na podlogu i odreţe  

pilom za ţeljezo ili hidrauliĉkim kliještima. 

- Skidanje vanjskog PVC plašta treba obaviti noţem nakonšto se plamenikom omekša plašt. 
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- Pri skidanju izolacije vodiĉa treba kabelske ţile blago razmaknuti pazeći da se jako ne  

svijaju. Kada se odredi toĉna duljina ţila i izolacije za prikljuĉak, gornji sloj izolacije se 

zasjeĉe koso i izolacija se skine sa vodića. 

- Ţile kabela se izravnaju i omotaju PVC izolirajućom vrpcom koju treba namotati i   

preko vanjskog plašta kabela. Namot izolirajuće vrpce treba oblikovati u konus koji se   

suţava prema otvorenim ţilama kabela. 

- Oznaĉavanje kabela treba izvesti aluminijskim ili plastiĉnim natpisnim ploĉicama.  

Na ploĉici treba ispisati nazivni napon mreţe, presjek i broj ţila kabela i oznaku strujnog 

kruga. 

 

Spajanje vodiĉa kabela: 

- Spajanje vodiĉa kabela u stupu rasvjete obiĉno se izvodi preko radnih stezaljki ili 

rastavljaĉa. Sa krajeva ţila treba skinuti izolaciju i vodiĉ stegnuti vijkom na stezaljku. 

- Spajanje vodiĉa kabela u razvodnim ormarima  i u trafostanici izvodi se preko rednih 

stezaljki ili prikljuĉkom izravno na podnoţje osiguraĉa preko odgovarajuće kabelske stopice. 

- Spajanje bakrenih vodiĉa na kabelske stopice izvodi se lemljenjem na bakrene stopice 

tip A, upotrebom vijĉanih kabelskih stopica za gnijeĉenje.  

- Spajanje aluminijskih vodiĉa na kabelske stopice od aluminija izvodi se lemljenjem,  

varenjem ili gnijeĉenjem. Prije spajanja treba vodiĉe oĉistiti i odmastiti, a zatim premazati 

neutralnommasti, da se sprijeĉi oksidacija. Najpouzdaniji spoj postiţe se gnijeĉenjem stopica 

u šesterokutni oblik uz dubinsko utiskivanje u trajanju od 1/2 minute. 

- Prilikom prikljuĉivanja kabelskih ţila treba se pridrţavati propisa o oznaĉavanju bojama ţila 

kako slijedi: 

fazni vodiĉi : crna,smeĊa,crn 

nulti vodiĉi : svjetloplava 

zaštitni vodiĉi: zeleno-ţuta 

 

Vodoopskrbna mreţa 

Ĉlanak 32. 

Vodoopskrba predmetne zone moguća je izgradnjom dovodnog cjevovoda sa spojem 

na postojeći cjevovod PVC DN 160 mm „Ribnica-Šušnjar“ koji prolazi blizu sjeveroistoĉnog 

ruba planskog podruĉja. 

Za potrebe realizacije vodoopskrbnog sustava potrebno je izraditi Idejni projekt 

sustava vodoopskrbe kojim će se vodeći raĉuna o vaţećim propisima, zaštiti okoliša, 

posebnim uvjetima i drugim okolnostima: 

- detaljno analizirati mogućnosti prikljuĉenja na postojeći sustav vodoopskrbe  

- odrediti potrebe gradnje glavnih vodoopskrbnih graĊevina (dovodni cjevovodi, 

vodospremnik ili crpna postaja) koje su neophodne za snabdjevanje predmetne 

zone 

- odrediti širine profila planiranih cjevovoda radi osiguranja potrebnih kapaciteta 

- definiranje faze izvoĊenja vodoopskrbnog cjevovoda 

 

Vodoopskrbna mreţa planira se kao zajedniĉka instalacija za sve namjene, tj. osigurat 

će potrebne koliĉine sanitarne i protupoţarne vode.  

Hidranti će se postaviti u zeleni pojas prometnice ili na vanjski rub pješaĉkog 

nogostupa na razmaku od 150 m. Hidrante je potrebno spojiti na vod lokalne mreţe, uz 

obaveznu izvedbu zasuna, sukladno Pravilniku o hidrantskoj mreţi za gašenje poţara (NN 

broj 08/06).  

 



18. oţujka 2022. „SLUŢBENI GLASNIK GRADA OBROVCA“ Broj: 2 – str. 22 

 

 

Procjena potrošnje vode 

Za buduće korisnike u prostoru okvirno se daje procjena potrošnje vode koju bi trebalo 

osigurati iz postojećih i planiranih vodoopskrbnih sustava. Glavni mjerodavni podaci su 

norma potrošnje i koeficijenti neravnomjernosti.  

Norma potrošnje: 

Privremeno stanovništvo    200 l/dan/osobi  

Koeficijenti neravnomjernosti su: 

qmaxdan      1,50  

qmaxsat      2,40  

Temeljem izraĉuna na podruĉju obuhvata plana moţe oĉekivati 200 korisnika i 20 

zaposlenika. Unutar zone se moţe dimenzionirati vodovodna mreţa na slijedeći naĉin:  

Qdnev.sred.  = 220 x 200 l/stan/dan = 44 m3/dan  

Qmax.dan  = Qdnev.sred. x 1,5 = 44 x 1,5 = 66 m3/dan 

Qsat.sred.  = Qmax.dan/24 = 66/24 = 2,75 m3/dan 

Qsat.max  = Qsat.sred. x 2,4 = 2,75 x 2,4 = 6,6 m3/dan 

Qsat.max = Qsat.max x 1000/3600 = 6,6 x 1000/3600 = 1,83 l/s 

Maksimalna potrošnja vode za predmetnu zonu Q = 1,83 l/s za planirani ukupni broj 

korisnika i zaposlenika. 

Koliĉine vode potrebne za osiguranje protupoţarne zaštite, prema vaţećoj zakonskoj 

regulativi moraju biti dovoljne za istovremeni rad dva hidranata, a uz osiguranje minimalno 

potrebnog tlaka. Koliĉinu vode za gašenje poţara u postupku ishoĊenja lokacijskih uvjeta 

odreĊuje tijelo uprave nadleţno za poslove zaštite od poţara.  

Mjere za provodbe plana 

Dovodni cjevovod mora se izgraditi do predmetne zone te mu se mora osigurati 

zaštitni koridor širine 6,5 m pri ĉemu se u njega moţe uraĉunati i dio ceste, ali tako da se na 

strani suprotnoj od kolnika osigura zaštitni pojas cjevovoda ĉija granica od osi cjevovoda 

mora biti udaljena najmanje 1,5 m. 

Planeri (projektanti) su duţni od Vodovoda d.o.o. Zadar zatraţiti digitalni prikaz 

cjevovoda u originalnim koordinatama radi unošenja u posebnu geodetsku podlogu. 

Nova vodovodna mreţa mora se planirati iz cijevi/materijala ovisno o profilima, a 

prema posebnim uvjetima i smjernicama Vodovoda d.o.o. Zadar. Vanjsku izolaciju cjevovoda 

potrebno je odrediti prema stupnju agresivnosti okolnog tla i utjecaju elektroenergetskih 

postrojenja. 

U sluĉaju paralelnog voĊenja vodovoda s drugim instalacijama planer se mora 

pridrţavati pravila da se vodovod i elektroenergetski kabeli moraju predvidjeti na suprotnim 

stranama kolnika. Inaĉe minimalni razmaci vodovoda u horizontalnoj projekciji moraju 

iznositi: 

 od visokonaponskog kabela najmanje 1,5 m 

 od niskonaponskog kabela najmanje 1,0 m 

 od TK voda najmanje 1,0 m 

 od kanalizacije barem 2,0 m u horizontalnoj projekciji izmeĊu stijenki cijevi, 

odnosno ako zbog posebnih uvjeta to nije moguće postići, uz posebna tehniĉka 

rješenja zaštite vodovoda od utjecaja kanalizacije koja se mora poloţiti ispod 

vodovoda. 

Vodovod se obvezatno planira iznad kanalizacije, a samo iznimno i kad nije moguće 

drugaĉije, i to uz posebno tehniĉko-projektno rješenje zaštita vodovoda, moţe se dopustiti 

odstupanje od tog pravila kao i smanjenje razmaka u sluĉaju paralelnog voĊenja. Cjevovode 

treba planirati u nogostupu ili u zelenom pojasu dalje od drveća i njihovog korjenja, a u 

kolniku se smije planirati samo kod prelaska s jedne na drugu stranu prometnice. Iznimno, i to 
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samo u sluĉaju manje vaţnih (sporednih) prometnica u naselju, dozvoljava se planiranje 

cjevovoda u kolniku kad su uvjeti takvi da ne postoji raspoloţivi prostor u nogostupu ili 

zelenom pojasu. U korištenju nogostupa ili zelenog pojasa planer vodovodu treba dati 

prednost u odnosu na druge instalacije, jer u sluĉaju kvara jedino kod vodovoda, ako je 

smješten u kolniku, nastaje izvanredni faktor oštećenja asfalta, ugroţavanje prometa i 

opasnosti (izdizanje kolnika, voda na kolniku s mogućnosti poledice, ulegnuće kolnika i sl.), a 

ĉest je sluĉaj oteţanog pristupa za popravak vodovoda i izvoĊenjekućnih prikljuĉaka kad su u 

pitanju elektri ili TK kabeli koji su redovito plići tako da se u sluĉaju otkopavanja vodovoda 

dogaĊaju i oštećenja podzemnih kablova pri ĉemu postoji i opasnost od napona. 

Vodovodna mreţa u naĉelu ne smije prolaziti parkiralištem, a izriĉito je to zabranjeno 

ako na takvim mjestima postoji mogućnost izvoĊenja vodovodnih prikljuĉaka. to znaĉi da 

poklopci vodomjernih okana i kape uliĉnih ventila na poĉetku prikljuĉnih vodova ne smiju 

biti na parkiralištu, tj. moraju biti na dostupnom mjestu (izvan kolnika, na pješaĉkoj ili zelenoj 

površini). 

U popreĉnim profilima prometnica i okoliša treba ucrtati razmještaj svih podzemnih 

instalacija i ostalih uplivnih sadrţaja s precizno odreĊenim dimenzijama svake instalacije (i 

zaštitnih cijevi TK ili energetskih kabela). 

Za svaki dio javne uliĉne vodovodne mreţe koji bi se samostalno realizirao treba 

izraditi projekt kojeg projektant (ili investitor), u vidu radne verzije ili gotovog projekta, mora 

dostaviti Vodovodu d.o.o. Zadar na pregled i potvrdu glavnog projekta prije podnošenja 

zahtjeva za izdavanjem graĊevinske dozvole. Projektanti (projektant) vodoopskrbnih 

graĊevina duţni su od Vodovoda d.o.o. Zadar zatraţiti prethodne vodovodne uvjete (poĉetne 

podatke i osnovne tehniĉke uvjete za projektiranje) u fazi izrade idejnog projekta. Projektant 

(projektant vodovodnih instalacija) je duţan za potrebe izrade idejnog (glavnog) projekta 

pojedine graĊevine od Vodovoda d.o.o. Zadar zatraţiti poĉetne podatke i prethodne uvjete za 

prikljuĉenje i projektiranje. 

 

Odvodnja otpadnih voda 

Ĉlanak 33. 

Kanalizacijska mreţa je planirana kao razdjelni sustav odvodnje gdje se posebnim 

kanalima (kolektorima) prikupljaju sanitarno-potrošne i oborinske vode. Polaganje glavnih 

odvodnih kanala (kolektora) predviĊa se u površini planiranih kolnika, ĉime će se stvoriti 

preduvjeti za spajanje cijelog podruĉja obuhvata na kanalizacijski sustav. Kanalizacijsku 

mreţu potrebno je izvoditi nepropusno. Revizijska okna potrebno je smjestiti, u pravilu, u 

sredinu vozne trake.  

 

Sanitarno-potrošne vode 

Sve gospodarske graĊevine u sklopu kojih se mogu pojaviti tehnološke otpadne vode 

ĉiji sastav odudara od komunalnih otpadnih voda moraju imati vlastite predtretmane otpadnih 

voda prije upuštanja u internu kanalizaciju, što se odnosi i na separaciju ulja i masti (restorani, 

i sl.), a sve prema Pravilniku o graniĉnim vrijednostima emisija otpadnih voda. Kanalizacija 

predmetne zone završava prikljuĉkom na ureĊaj za proĉišćavanje otpadnih voda. Ispust 

proĉišćene otpadne vode izvesti u okolni teren, odnosno u more. 

 

Oborinske vode 

Odvodnja oborinskih voda s prometnih površina i parkirališta prikuplja se u internu 

kanalizaciju slivnicima s taloţnicama i potrebno ju je obraditi na separatorima naftnih 

derivata i ulja prije ispusta u okolni teren, odnosno u more.  
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Napomene: 

- Potrebno je osigurati proĉišćavanje svih otpadnih voda prije ispusta u more. 

- Odlukom o izmjenama i dopunama Odluke o odreĊivanju osjetljivih podruĉja 

(NN 81/10, 141/15), Karinsko more proglašeno je osjetljivim podruĉjem, 

eutrofno podruĉje. 

- Obalana podruĉja trebaju biti usklaĊena s Uredbom o kakvoći voda za kupanje 

(NN 51/14). 

 

 

6. UVJETI UREĐENJA JAVNIH ZELENIH POVRŠINA 

 

Ĉlanak 34. 

Unutar obuhvata Plana nisu planirani trgovi i veće javne pješaĉke površine.  

 

Ĉlanak 35. 

Unutar obuhvata Plana odreĊena je športsko-rekareacijska površina (R3) unutar koje je 

planirano ureĊenje kopnenog dijela ureĊene morske plaţe. 

 

Ĉlanak 36. 

UreĊena morska plaţa je nadzirana i pristupaĉna svima pod jednakim uvjetima s kopnene i 

morske strane ukljuĉivo i osobama s poteškoćama u kretanju, većim dijelom ureĊenog i 

izmijenjenog prirodnog obiljeţja, te infrastrukturno i sadrţajno (caffe terase, tuševi, kabine i 

sanitarni ureĊaji) ureĊen kopneni prostor neposredno povezan s morem, oznaĉen i zaštićen s 

morske strane. 

 

Planom se dozvoljava gradnja i ureĊenje plaţa uz obavezno poštivanje sljedećih uvjeta: 

 obavezno treba osigurati prohodnost javnog duţobalnog pojasa 

 urediti obalni pojas radi oblikovanja javnog prostora za sunĉanje u sluĉajevima kada 

morfologija prirodne obale to uvjetuje 

 nanositi pijesak i šljunak na dijelove plaţe (dohranjivanje) 

 izgraditi kamene potporne zidove za zaštitu od erozije 

 urediti staze, stepenice i rampe za osobe sa smanjenom pokretljivošću radi pristupa 

moru 

 postaviti infrastrukturnu i komunalnu opremu (vodovodna, hidrantska, kanalizacijska, 

niskonaponska elektroenergetska infrastruktura, javna rasvjeta, telekomunikacija, i sl.) 

 postaviti montaţnu komunalnu opremu (klupe, stolovi, koševi za otpatke, suncobrani, 

leţaljke, informativne ploĉe i sl.) sukladno vaţećim standardima i pravilniku za javne 

plaţe 

 planirati postavu paviljonskih ugostiteljsko-turistiĉkih zgrada uz uvjet da izgraĊenost 

prostora ne bude veća od 5% i max.visina 4,0m  

 urediti neprekinutu šetnicu (lungo mare) širine min. 3,0 m 

 respektirati postojeće zelenilo i oblikovno ga ukomponirati u planiranu organizaciju 

prostora 

 saĉuvati postojeće zelenilo i ukomponirati u planiranu organizaciju prostora 

 osmisliti zaštitno zelenilo na rubovima zona i uz šetnicu 

 osigurati min. 20 % površine koprnenog dijela plaţe za zelene površine 
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7. MJERE ZAŠTITE PRIRODNIH I KULTURNO-POVIJESNIH CJELINA I 

GRAĐEVINA I AMBIJENTALNIH VRIJEDNOSTI 

 

MJERE ZAŠTITE PRIRODNIH CJELINA  

Ĉlanak 37. 

U smislu odredbi Zakona o zaštiti prirode (NN 80/13, 15/18) na podruĉju obuhvata 

Plana nema zakonom zaštićenih prirodnih vrijednosti - zaštićenih podruĉja. 

 

Ĉlanak 38. 

Podruĉje obuhvata Plana nalazi se unutar podruĉja ekološke mreţe. 

Sukladno Uredbi o ekološkoj mreţi (NN 124/2013 i 105/2015) obuhvat predmetnog 

Plana nalazi se unutar podruĉja ekološke mreţe znaĉajnog za ptice HR 1000023 – SZ 

Dalmacija i Pag te graniĉi sa podruĉjem ekološke mreţe znaĉajnim za vrste i stanišne tipove 

HR4000030 – Novigradsko i Karinsko more. 

Za zahvate planirane predmetnim Planom koji mogu imati znaĉajan negativni utjecaj 

na ciljeve oĉuvanja i cjelovitosti podruĉja ekološke mreţe, sukladno Zakonu o zaštiti prirode 

(NN 80/13, 15/18) i Pravilniku o ocjeni prihvatljivosti za ekološku mreţu (NN 164/14), 

provodi se ocjena prihvatljivosti za ekološku mreţu. 

 

Ĉlanak 39. 

Planom se utvrĊuje da se obuhvat plana nalazi unutar osobito vrijednog predjela – prirodni 

krajobraz (Podvelebitski kanal). 

U krajobrazno vrijednim podruĉjima potrebno je oĉuvati karakteristiĉne prirodne znaĉajke. 

 

MJERE ZAŠTITE KULTURNO – POVIJESNIH CJELINA 

 

Ĉlanak 40. 

U obuhvatu Plana nema kulturnih dobara koja se štite sukladno Zakonu o zaštiti i 

oĉuvanju kulturnih dobara (NN 69/99, 151/03, 157/03, 100/04, 87/09, 88/10, 06/11, 25/12, 

136/12, 157/13, 152/14, 98/15, 44/17, 90/18). 

Rekognosciranjem terena evidentirani su sljedeći objekti: 

-arheološki lokalitet: gomila br. 1; N 44º 09' 24.1''; E 15º 37' 00.9'' 

-arheološki lokalitet: gomila br. 2; N 44º 09' 24.5''; E 15º 36' 59.7'' 

-arheološki lokalitet: gomila br. 3; N 44º 09' 24.5''; E 15º 36' 59.2'' 

-arheološki lokalitet: gomila br. 4; N 44º 09' 24.1'; E 15º 36' 57.7'' 

-arheološki lokalitet: gomila br. 5; N 44º 09' 24.0'; E 15º 36' 58.7'' 

 

Prije gradnje na pozicijama gdje se nalaze gore navedeni arheološki lokaliteti treba izvršiti 

arheološko istraţivanje, kako bi se odredile mjere zaštite. 

Investitor gradnje duţan je osigurati financijska sredstva za arheološko istraţivanje, te za 

konzervaciju eventualnih arheoloških nalaza. 

Dio terena s gustim raslinjem potrebno je dodatno rekognoscirati nakon uklanjanja raslinja , a 

što je potrebno izvršiti zu obvezan arheološki nadzor. 

 

Ĉlanak 41. 

Ukoliko se prilikom izvoĊenja graĊevinskih radova ili radova drugih vrsta koji se 

obavljaju na površini ili ispod površine tla unutar obuhvata naiĊe na predmete i/ili nalaze 

arheološkog znaĉenja, potrebno je radove odmah obustaviti, a o nalazu obavijestiti nadleţni 

Konzervatorski odjel.  
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U sluĉaju pronalaska arheološkog nalazišta ili nalaza naknadno ćebiti utvrĊene mjere 

zaštite kulturnog dobra. 

 

8. POSTUPANJE S OTPADOM 

 

Ĉlanak 42. 

Na podruĉju obuhvata Plana postupanje s otpadom treba biti u skladu s odredbama 

vaţećeg Zakona o odrţivom gospodarenju otpadom (NN 94/13, 73/17). 

Prostore za odlaganje otpada treba smjestiti na za to odgovarajuće, dostupno i 

zaštićeno mjesto. 

Unutar obuhvata Plana predviĊa se prostor za sakupljanje komunalnog otpada, koji je 

potrebno primjereno zaštititi, oblikovati i uklopiti u okoliš, a manje spremnike je moguće 

smjestiti i na zelenim površinama uz internu prometnicu ako zadovoljavaju i ostale uvjete.  

Ovaj prostor treba biti dostupan vozilima komunalnog poduzeća.  

Uredno sakupljanje komunalnog otpada omogućiti će se košarama za smeće i 

spremnicima – kontejnerima.  

Uporabni otpad: staklo, papir, plastika i metal predviĊa se prikupljanjem putem većih 

ili manjih mobilnih kontejnera ravnomjerno rasporeĊenih u dijelovima naselja s najvećom 

frekvencijom pješaĉkih kretanja. 

Zabranjuje se trajno odlaganje otpada kao i ostavljanje , istovar i / ili odlaganje otpada 

na mjestima koja za to nisu odreĊena. 

GraĊevinski otpad koji će nastati kod gradnje na prostoru obuhvata Plana zbrinjavati 

će se u skladu s vaţećim Zakona o odrţivom gospodarenju otpadom (NN 94/13, 73/17), 

odvozom na odreĊenu deponiju. 

 

9. MJERE SPRJEĈAVANJA NEPOVOLJNA UTJECAJA NA OKOLIŠ 

 

Zaštita tla  

Ĉlanak 43. 

U cilju zaštite tla potrebno je poduzeti sljedeće aktivnosti: 

 osigurati i odrţavati funkcije tla, primjereno staništu, smanjenjem uporabe površina, 

izbjegavanjem erozije i nepovoljne promjene strukture tla, kao i smanjenjem unošenja štetnih 

tvari 

 provoditi mjere zaštite tla u skladu s njegovim ekološkim korištenjem. 

Zaštita zraka  

Ĉlanak 44. 

U cilju zaštite zraka potrebne su sljedeće mjere: 

 izgradnjom i razvojem pojedinih podruĉja ne smiju se prekoraĉiti preporuĉene vrijednosti 

kakvoće zraka (PV), pa je u cilju toga potrebno preventivno djelovati (Uredba o preporuĉenim 

vrijednostima kakvoće zraka) 

 prometnim rješenjima potrebno je racionalizirati korištenje vozila, te sa odrţavanjem 

prometnih površina i ozelenjavanjem zaštitnih koridora uz prometnice smanjiti utjecaj 

prometa na oneĉišćenje zraka 

 zabranjuje se proizvodnja tvari koje oštećuju ozonski omotaĉ (Uredba o tvarima koje 

oštećuju ozonski omotaĉ i fluoriranim stakleniĉkim plinovima; NN 90/14) 

 

Zaštita voda  

Zaštita podzemnih i površinskih voda  

Ĉlanak 45. 
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Podruĉje obuhvata Plana ne nalazi se unutar zona sanitarne zaštite vode. 

Pri izradi UPU - a zone ugostiteljsko - turistiĉke namjene ( T3 ) Crna Dujmova 

potrebno je predvidjeti sve zakonom propisane mjere zaštite voda od oneĉišćenja koje moţe  

izazvati planirano korištenje budući da je Odlukom o izmjenama i dopunama Odluke o 

odreĊivanju osjetljivih podruĉja (NN 81/10, 141/15) , Karinsko more proglašeno osjetljivim 

podruĉjem - eutrofno podruĉje. 

Sva rješenja vezana za zaštitu voda i mora od oneĉišćenja, te odvodnju otpadnih voda 

treba uskladiti s odredbama vaţećeg PP Zadarske ţupanije na koje su Hrvatske vode 

prethodno dale pozitivno mišljenje kao i sa struĉnim sluţbama Grada, te nadleţne komunalne 

tvrtke . 

U sluĉaju zasebnih rješenja predmetnog podruĉja UPU-a ili u sluĉaju fazne izgradnje 

rješenja odvodnje otpadnih voda, potrebno je dati rješenje odvodnje i proĉišćavanja otpadnih 

voda predmetnog obuhvata UPU-a, te konaĉno rješenje, a sve u skladu sa Zakonom 

propisanim mjerama zaštite voda od oneĉišćenja. 

Svim potrošaĉima koji ispuštaju otpadne vode kvalitete razliĉite od standarda 

komunalnih otpadnih voda, potrebno je propisati obavezu izrade predtretmana otpadnih voda 

do standarda komunalnih otpadnih voda. 

Ostale mjere za sprjeĉavanje i smanjivanje oneĉišćenja podzemnih i površinskih voda 

su: 

- korisnik graĊevne ĉestice mora brinuti o zaštiti i odrţavanju vodovodne mreţe, 

hidranata i drugih vodovodnih ureĊaja , unutar i ispred ĉestice, te štititi pitku i 

sanitarnu vodu od zagaĊivanja, 

- opasne i druge tvari koje se ispuštaju u sustav javne odvodnje otpadnih voda ili drugi 

prijemnik, te u vodama koje se nakon proĉišćavanja ispuštaju u sustav javne odvodnje 

otpadnih voda u prirodni prijamnik, moraju biti u okvirima graniĉnih vrijednosti 

pokazatelja i dopuštene koncentracije prema Pravilniku o graniĉnim vrijednostima 

opasnih i drugih tvari u otpadnim vodama ( NN 94/08) 

 

UreĊenje voda i zaštita vodnog reţima: 

Ĉlanak 46. 

Na mjestima gdje trasa prometnice popreĉno prelazi preko bujiĉnih vodotoka i 

odvodnih kanala predvidjeti mostove ili propuste takvih dimenzija koji će nesmetano 

propustiti mjerodavne protoke. Ukoliko je potrebno predvidjeti i rekonstrukciju postojećih 

propusta zbog male propusne moći ili dotrajalosti. TakoĊer treba predvidjeti oblaganje uljeva 

i izljeva novoprojektiranih ili rekonstruiranih propusta u duţini min. 3, 0 m” , odnosno izraditi 

tehniĉko rješenje eventualnog upuštanja “ ĉistih “ oborinskih voda u korita vodotoka kojim će 

se osigurati zaštita korita od erozije i neometan protok vodotoka. Detalja upuštanja oborinskih 

voda investitor treba usuglasiti sa struĉnim sluţbama Hrvatskih voda. Tijekom izvoĊenja 

radova treba osigurati neometan protok kroz korito vodotoka. Na mjestima gdje prometnica 

prelazi preko reguliranog korita vodotoka ( trapezno obloţeno korito , betonska kineta i sl. ) 

konstrukciju i dimenzije osnovnih elemenata mosta ili propusta sa svim pripadnim 

instalacijama treba odraditi na naĉin kojim se ne bi umanjio projektirani slobodni profil 

korita, kojim će se osigurati statiĉka stabilnost postojeće betonske kinete, zidova ili 

obaloutvrde, odnosno kojim se neće poremetiti postojeći vodni reţim. Os mosta ili propusta 

postaviti što okomitije na uzduţnu os korita, a širina istog treba biti dovoljna za prijelaz 

planiranih vozila . Konstrukcijsko se rješenje mosta ili propusta treba funkcionalno i estetski 

uklopiti u sadašnje i buduće urbanistiĉko rješenje tog prostora. 

Polaganje objekata linijske infrastrukture ( kanalizacija, vodovod, elektriĉni i 

telekomunikacijski kablovi itd. ) zajedno sa svim oknima i pratećim objektima uzduţno 



18. oţujka 2022. „SLUŢBENI GLASNIK GRADA OBROVCA“ Broj: 2 – str. 28 

 

 

unutar korita vodotoka, odnosno ĉestice javnog vodnog dobra nije dopušteno . VoĊenje trase 

paralelno sa reguliranim koritom vodotoka izvesti na minimalnoj udaljenosti kojom će se 

osigurati statiĉka i hidrauliĉka stabilnost reguliranog korita, te nesmetano odrţavanje ili 

buduća rekonstrukcija korita .  Kod nereguliranih korita , udaljenost  treba biti minimalno 3, 0 

m od gornjeg ruba korita, odnosno ruba ĉestice javnog vodnog dobra zbog osiguranja 

zaštitinog pojasa za buduću regulaciju . U samo odreĊenim sluĉajevima udaljenost polaganja 

se moţe smanjit, ali to bi trebalo utvrditi posebnim vodopravnim uvjetima i za svaki objekt 

posebno. 

Popreĉni prijelaz pojedinog objeta linijske infrastrukture preko korita  vodotoka po 

mogućnosti je potrebno izvesti iznad u okviru konstrukcije mosta ili propusta . Mjesto 

prijelaza izvesti popreĉno i po mogućnosti što okomitije na uzduţnu os korita . Ukoliko 

instalacije prolaze ispod korita , investitor je duţan mjesto prijelaza osigurati na naĉin da je 

uvuĉe u betonski blok ĉija će gornja kota biti 0.50 m ispod kote reguliranog ili projektiranog 

dna vodotoka. Kod nereguliranog korita,  dubinu iskopa obloţenog korita vodotoka ili kanala, 

izvršiti obnovu obloge identiĉnim materijalom i na isti naĉin . Teren devastiran radovima na 

trasi predmetnih instalacija i uz njiovu trasu, dovesti u prvobitno stanje kako se ne bi 

poremetilo površinsko otjecanje. 

 

Ĉlanak 47. 

Planom se uvjetuje kontrolirani razvoj turizma usklaĊen sa prirodnim mogućnostima, 

a radi zaštite postojeće prirodne osnove, poglavito zadovoljavajuće kakvoće mora u zonama 

plaţa i kupališta. 

Budući da Karinsko more pripada zoni zaštite osjetljivih podruĉja mora, izgradnjom 

javnog sustava odvodnje, proĉišćene otpadne vode ne smiju se ispuštati u more, već je 

predviĊeno njihovo poniranje u podzemlje nakon proĉišćavanja. 

Obalna podruĉja za koja predloţna rješenja trebaju biti usklaĊena s Uredbom o  

kakvoći voda za kupanje (NN 51/14). 

 Obuhvat Plana nalazi se u zoni prirodne obale – prostor oĉuvanog prirodnog krajolika 

koji maksimalno treba saĉuvati i ureĊivati te iznimno graditi iskljuĉivo u skladu sa prostorno-

planskom dokumentacijom. 

 

Zaštita od buke  

Ĉlanak 48. 

Za potrebe zaštite od buke potrebno je: 

 buku uzrokovanu prometom umanjiti na naĉin da se njihovi 

okoliši urede i oplemene zaštitnim zelenilom. 

 

Zaštite od svjetlosnog oneĉišćenja 

Ĉlanak 49. 

Potrebno je provesti sljedeće mjere zaštite od svjetlosnog oneĉišćenja: 

 utvrditi izloţenosti svjetlosnom oneĉišćenju i prekomjernoj rasvijetljenosti pojedinih 

podruĉja i po potrebi izraditi karte rasvijetljenosti za odgovarajuća izloţena podruĉja, 

 osigurati dostupnost podataka o rasvijetljenosti i svjetlosnom oneĉišćenju okoliša, 

 zaštita podruĉja koja su rasvijetljena s posebno niskom razinom, 

 zaštitom ugroţenih vrsta biljnog i ţivotinjskog svijeta i njihovih zaštićenih staništa, 

 izrada akcijskih planova vezano za odrţavanje i rekonstrukciju postojeće rasvjete i 

rasvjetljavanje na podruĉju jedinice lokalne samouprave, 

 odrediti ograniĉenja i zabrane vezane za rasvjetljavanje, odnosno razdoblja rasvjetljavanja 

tijekom 24 sata, 
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 korištenjem zasjenjenih svjetiljki, 

 pravodobnim odrţavanjem ili rekonstrukcijom rasvjete sukladno akcijskom planu. 

 

Posebne mjere zaštite 

Zaštita ljudi i dobara 

Ĉlanak 50. 

 Temeljem Zakona o zaštiti i spašavanju (NN broj 174/04, 79/07, 38/09 i 127/10) te 

Pravilnika o postupku uzbunjivanja stanovništva (NN broj 47/06) obvezati vlasnike objekata u 

kojima se okuplja veći broj ljudi, a u kojima se zbog buke ili akustiĉne izolacije ne moţe 

osigurati dovoljna ĉujnost znakova javnog sustava za uzbunjivanje, da uspostave i odrţavaju 

odgovarajući sustav uzbunjivanja i obavješćivanja njihovih korisnika i zaposlenika (razglas, 

display i sl.), te osiguraju prijem priopćenja Ţupanijskog centra 112 Zadar o vrsti opasnosti i 

mjerama koje je potrebno poduzeti. 

 

Ĉlanak 51. 

Grad Obrovac se nalazi u 4. stupnju ugroţenosti. Podruĉja gradova i naseljenih mjesta 

iz 4. stupnja ugroţenosti ne trebaju graditi skloništa nego se planira zaštita stanovništva u 

zaklonima. 

 

Zaštita od rušenja 

Ĉlanak 52. 

Prometne površine treba zaštititi od urušavanja zgrada i ostalog zapreĉivanja radi 

omogućavanja brze i jednostavne evakuacije ljudi i dobara, te pristupa interventnim vozilima. 

Prometnice moraju se projektirati tako da udaljenost zgrade od prometnice omogućuje da 

eventualne ruševne graĊevine ne zaprjeĉavaju prometnicu. 

Potrebno je osigurati evakuacijske putove i površine za sklanjanje korisnika objekta 

(zakloni).  

Sve postojeće i planirane kolne, kolno-pješaĉke i pješaĉke površine u podruĉju 

obuhvata Plana predstavljaju pravce za evakuaciju ljudi.  

U kartografskom prikazu Plana, list 3b. Uvjeti korištenja, ureĊenja i zaštite površina, 

prikazane su podruĉja koja nisu ugroţena urušavanjem kao površine za evakuaciju ljudi 

(slobodne zaštitne zelene površine), a u svrhu olakšanja pristupa i evakuacije prilikom 

incidentne situacije. 

 

Zaštita od potresa 

Ĉlanak 53. 

Podruĉje Grada Obrovca i obuhvata UPU nalazi se u zoni VII stupnja MSC skale, te je 

potrebno osigurati zaštitu od potresa VII stupnja MSC ljestvice. 

Protupotresno projektiranje kao i graĊenje graĊevina treba provoditi sukladno 

zakonskim propisima o graĊenju (Zakonu o gradnji NN 153/13, 20/17). 

Prilikom projektiranja u obzir se moraju uzeti pravila propisana Eurokodom za 

podruĉje Grada Obrovca (Zadarsku ţupaniju) koja se nalazi u zoni inteziteta potresa VII° 

MSC ljestvice. 

Pri projektiranju valja poštivati postojeće tehniĉke propise (Pravilnik o tehniĉkim 

normativima za izgradnju objekata visokogradnje u seizmiĉkim podruĉjima (Sl. list, br. 31/81, 

49/82, 29/83, 21/88 i 52/90) i Pravilnik o mjerama zaštite od elementarnih nepogoda i ratnih 

opasnosti u prostornom planiranju i ureĊivanju prostora (NN 29/83, 36/85 i 42/86)).  

Projektiranje, graĊenje i rekonstrukcija vaţnih graĊevina mora se provesti tako da 

graĊevine budu otporne na potres.  
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Potrebno je osigurati dovoljno široke i sigurne evakuacijske putove i potrebno je 

omogućiti nesmetan pristup svih vrsta pomoći u skladu s vaţećim propisima o zaštiti od 

poţara, elementarnih nepogoda i ratnih opasnosti. 

 

Ĉlanak 54. 

 Za sve zgrade u obuhvatu Plana uz dokumentaciju za pribavljanje akta za graĊenje, 

potrebno je prikazati kartogram urušavanja, a gdje meĊusobni razmak zgrada moţe biti i manji 

od h1/2+h2/2+5m, ukoliko je projektnom dokumentacijom dokazano da je konstrukcija tih 

graĊevina otporna na rušenje od elementarnih nepogoda i da u sluĉaju ratnih razaranja neće u 

većem opsegu ugroziti ţivote ljudi i izazvati oštećenja na drugim graĊevinama (h - visina 

graĊevine). 

Udaljenost objekta od ruba javne prometne površine ne smije biti manji od h/2. 

 

Ĉlanak 55. 

NeizgraĊene površine za sklanjanje i evakuaciju moraju biti udaljene od susjednih 

objekata najmanje za h2, a veliĉina površine ne manja od broj st./4 u m2. 

 

Ĉlanak 56. 

Infrastrukturne graĊevine, osobito energetske i cestovne graĊevine treba projektirati, 

graditi i rekonstruirati na naĉin da izdrţe i najveći stupanj potresa, a infrastrukturne sustave 

planirati tako da je u razdoblju trajanja incidentne situacije moguće koristiti alternativne 

izvore elektriĉne energije i rješenja pruţanja komunalnih usluga (agregati za proizvodnju 

elektriĉne energije i sliĉno). 
 

Zaštita i umanjenje posljedice djelovanja prirodnih, tehniĉko-tehnoloških i ekoloških 

nesreća  

Ĉlanak 57. 

Za potrebe gašenja poţara u hidrantskoj mreţi treba, ovisno o broju stanovnika, 

osigurati potrebnu koliĉinu vode i odgovarajućeg tlaka. Prilikom gradnje vodoopskrbnih 

mreţa, ukoliko ne postoji treba predvidjeti vanjsku hidrantsku mreţu sukladno propisima.  

Radi omogućavanja spašavanja osoba iz graĊevina i gašenja poţara na graĊevini ili 

otvorenom prostoru treba planirati odgovarajuće vatrogasne pristupe, prilaze i površine za 

operativni rad vatrogasnih vozila. 

 

Zaštita od poţara  

Ĉlanak 58. 

 Zaštita od poţara provodi se sukladno Zakonu o zaštiti od poţara (NN br. 92/10). 

 U svrhu sprjeĉavanja širenja poţara na susjedne graĊevine, graĊevina mora biti udaljena 

od susjednih graĊevina najmanje 3m ili manje, ako se dokaţe uzimajući u obzir poţarno 

opterećenje, brzinu širenja poţara, poţarne karakteristike materijala graĊevine, veliĉinu 

otvora na vanjskim zidovima graĊevine i dr. da se poţar neće prenijeti na susjedne graĊevine 

ili mora biti odvojen od susjednih graĊevina poţarnim zidom vatrootpornosti najmanje 90 

minuta, koji u sluĉaju da graĊevina ima krovnu konstrukciju (ne odnosi se na ravni krov 

vatrootpornosti najmanje 90 minuta) nadvisuje krov graĊevine najmanje 0,5m ili završava 

dvostranom konzolom iste vatrootpornosti duţine najmanje 1 m ispod pokrova krovišta, koji 

mora biti od negorivog materijala na duţini konzole. 

 Radi omogućavanja spašavanja osoba iz graĊevina i gašenja poţara na graĊevinama i 

otvorenom prostoru, graĊevina mora imati vatrogasni prilaz odreĊen prema posebnom 
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propisu, a prilikom gradnje ili rekonstrukcije vodoopskrbnih mreţa, mora se ukoliko ne 

postoji predvidjeti unutarnja i vanjska hidrantska mreţa. 

GraĊevine moraju biti projektirane i izgraĊene tako da ispunjavaju bitne zahtjeve iz podruĉja 

zaštite od poţara utvrĊenom Zakonom o zaštiti od poţara (Narodne novine 92/10) i na temelju 

njega donesenih propisa, te uvjetima zaštite od poţara utvrĊenom posebnim zakonom i na 

temelju njih donesenih propisa. 

 Ostale mjere zaštite od poţara projektirati u skladu s vaţećim hrvatskim propisima i 

normama koji reguliraju ovu problematiku. 

 

Ĉlanak 59. 

Za zahtjevne graĊevine potrebno je izraditi elaborat zaštite od poţara kao podlogu za 

izradu glavnog projekta. 

 

Ĉlanak 60. 

Ostale mjere zaštite od poţara projektirati u skladu s vaţećim pozitivnim hrvatskim 

propisima i normama koje reguliraju ovu problematiku. 

 

Objekti kritiĉne infrastrukture ugroţene potresom 

Ĉlanak 61. 

        Na podruĉju obuhvata Plana nalazi se trafostanica, koja spada pod objekte kritiĉne 

infrastrukture ugroţene potresom, te u sluĉaju potresa moguć je kratki prekid napajanja 

elektriĉnom energijom zbog ĉega je oteţano redovito funkcioniranje objekata na podruĉju 

obuhvata. 

 

Zaštita od ostalih prirodnih uzroka  

Ĉlanak 62. 

Polazna osnova za utvrĊivanje procjene ugroţenosti stanovništva, materijalnih i 

kulturnih dobara grada Obrovca je dokument “Zahtjevi zaštite i spašavanja u dokumentima 

prostornog ureĊenja grada Obrovca“-Prostorni plan ureĊenja grada Obrovca. 

Ostali zahtjevi zaštite od prirodnih i drugih nesreća trebaju biti sukladni Zakonu o 

elementarnim nepogodama (NN73/93), Pravilniku o mjerama zaštite od elementarnih 

nepogoda i ratnih opasnosti u prostornom planiranju i ureĊivanju prostora (NN 29/83, 36/85, 

42/86), Pravilniku o postupku uzbunjivanja stanovništva (NN.69/16) te Pravilnika o 

tehniĉkim zahtjevima sustava javnog uzbunjivanja stanovništva (NN 69/16). 

 

Ĉlanak 63. 

Uvjeti za zaštitu od ostalih prirodnih uzroka: 

- zaštita od ostalih prirodnih uzroka odnosi se na zaštitu od mogućeg utjecaja olujnog 

nevremena (pijavica, olujni vjetar, neverini i sl.) 

- izbor graĊevnog materijala, a posebno za izgradnju krovišta i nadstrešnica, treba 

prilagoditi jaĉini vjetra, odnosno kod izrade projektne dokumentacije treba poštivati odredbe 

Zakona o prostornom ureĊenju i Zakonu o gradnji. 

- kod hortikulturnog ureĊenja prostora i objekata treba birati autohtono bilje dubljeg 

korijena i otpornog na vjetar. 

 

10. MJERE PROVEDBE PLANA 

 

Ĉlanak 64. 
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Provedba plana, gradnja i ureĊenje površina provodit će se sukladno ovim Odredbama, 

cjelokupnom tekstualnom i kartografskom dijelu Plana i zakonskim odredbama.  

 UPU će se provoditi neposrednom provedbom, što znaĉi, izdavanjem akata o graĊenju 

temeljenih na ovim Odredbama, cjelokupnom tekstualnom i grafiĉkom dijelu te zakonskim 

odredbama. 

Planom se ne predviĊa obveza izrade detaljnih planova ureĊenja, niti obveza provedbe 

javnih arhitektonskih natjeĉaja. 

 

10.1. Faznost realizacije 

Ĉlanak 65. 

U sluĉaju fazne gradnje, potrebno je najprije izgraditi centralnu graĊevinu sa 

zajedniĉkim sadrţajima (recepcija, sanitarije i ostali zajedniĉki sadrţaji) i osnovnu 

infrastrukturu kojom se osigurava jedinstvo i funkcionalnost kampa dok je ostale pojedinaĉne 

zahvate moguće graditi fazno. 

 

10.2. Rekonstrukcija graĊevina ĉija je namjena protivna planiranoj namjeni 

Ĉlanak 66. 

Sve postojeće graĊevine unutar obuhvata Plana moguće je rekonstruirati sukladno 

namjeni Plana. 

 

Ĉlanak 67. 

Zahvati za koje je obvezan postupak procjene utjecaja na okoliš te ocjena o potrebi 

procjene utjecaja na okoliš definirani su zasebnim propisima. 

 

 

ZAVRŠNE ODREDBE 

 

Ĉlanak 68. 

Ova Odluka stupa na snagu osmoga dana od dana objave u "Sluţbenom glasniku Grada 

Obrovca". 

 

KLASA: 350-02/18-01/02 

URBROJ: 2198/23-02-22-67 

Obrovac, 18. oţujka 2022. 

 

 

GRADSKO VIJEĆE GRADA OBROVCA 

 

 PREDSJEDNIK 

                                                                                                           Marin Klanac, v.r. 
    

 

Na temelju ĉlanka 8. Statuta Grada Obrovca („Sluţbeni glasnik Grada Obrovca“, broj 

3/21) i ĉlanka 5. Odluke o javnim priznanjima Grada Obrovca („Sluţbeni glasnik Grada  

Obrovca“, broj 8/08),  Gradsko  vijeće  Grada  Obrovca  na 7. sjednici,  odrţanoj 18. oţujka 

2022.  godine,  d o n o s i 
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O D L U K U 

o dodjeli Godišnje nagrade Grada Obrovca  

za stvaralaĉki rad na podruĉju turizma  

 

 

Ĉlanak  1. 

 Godišnja nagrada Grada Obrovca za stvaralaĉki rad na podruĉju turizma dodjeljuju se  

 

ĐURI ŢUPANU 

 

 

Ĉlanak 2. 

 Ova Odluka stupa na snagu prvog dana od objave u „Sluţbenom glasniku Grada 

Obrovca“. 

 

KLASA: 061-01/22-01/01 

URBROJ: 2198-23-02-22-6 

Obrovac, 18. oţujka 2022. 

 

GRADSKO VIJEĆE GRADA OBROVCA 

 

  PREDSJEDNIK 

                                                                                                           Marin Klanac, v.r. 
    

 

Na temelju ĉlanka 8. Statuta Grada Obrovca („Sluţbeni glasnik Grada Obrovca“, broj 

3/21) i ĉlanka 5. Odluke o javnim priznanjima Grada Obrovca („Sluţbeni glasnik Grada  

Obrovca“, broj 8/08),  Gradsko  vijeće  Grada  Obrovca  na 7. sjednici,  odrţanoj 18. oţujka 

2022.  godine,  d o n o s i 

 

O D L U K U 

o dodjeli Godišnje nagrade Grada Obrovca  

za stvaralaĉki rad na podruĉju prosvjete  

 

 

Ĉlanak  1. 

 Godišnja nagrada Grada Obrovca za stvaralaĉki rad na podruĉju prosvjete dodjeljuju 

se  

 

ŢELJKU MODRIĆU  

 

 

Ĉlanak 2. 

 Ova Odluka stupa na snagu prvog dana od objave u „Sluţbenom glasniku Grada 

Obrovca“. 

 

KLASA: 061-01/22-01/01 

URBROJ: 2198-23-02-22-7 

Obrovac, 18. oţujka 2022. 
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GRADSKO VIJEĆE GRADA OBROVCA 

 

               PREDSJEDNIK: 

                                   Marin Klanac, v.r. 
    

 

 

Na temelju ĉlanka 8. Statuta Grada Obrovca („Sluţbeni glasnik Grada Obrovca“, broj 

3/21) i ĉlanka 5. Odluke o javnim priznanjima Grada Obrovca („Sluţbeni glasnik Grada  

Obrovca“, broj 8/08),  Gradsko  vijeće  Grada  Obrovca  na 7. sjednici,  odrţanoj 18. oţujka 

2022.  godine,  d o n o s i 

 

 

O D L U K U 

o dodjeli Godišnje nagrade Grada Obrovca  

za razvijanje meĊuljudskih odnosa  

 

 

Ĉlanak  1. 

 Godišnja nagrada Grada Obrovca za razvijanje meĊuljudskih odnosa dodjeljuju se  

 

ĐORĐU GAGIĆU 

 

 

Ĉlanak 2. 

 Ova Odluka stupa na snagu prvog dana od objave u „Sluţbenom glasniku Grada 

Obrovca“. 

 

KLASA: 061-01/22-01/01 

URBROJ: 2198-23-02-22-8 

Obrovac, 18. oţujka 2022. 

 

GRADSKO VIJEĆE GRADA OBROVCA 

 

          PREDSJEDNIK 

                   Marin  Klanac, v.r. 
 

 

AKTI GRADONAĈELNIKA 
 

 

 REPUBLIKA   HRVATSKA 

 ZADARSKA  ŢUPANIJA 

 GRAD OBROVAC 

 GRADONAĈELNIK 

 

KLASA: 240-02/22-01/02 

URBROJ: 2198-23-01-22-2     
U Obrovcu 28. veljaĉe 2022. 
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Na temelju glave III. toĉke 6. b podtoĉke 3. Programa aktivnosti u provedbi posebnih 

mjera zaštite od poţara od interesa za Republiku Hrvatsku u 2022. godini, koji je donijela 

Vlada Republike Hrvatske Zakljuĉkom Klasa: 022-03/21-07/502, Urbroj: 20301-29/23-22-2 

20. sijeĉnja 2022., ĉlanka 52. Statuta Grada Obrovca („Sluţbeni glasnik Grada Obrovca“ broj 

3/21) te na prijedlog Stoţera civilne zaštite Grada Obrovca, gradonaĉelnik Grada Obrovca 

donosi 

  

PLAN 

operativne provedbe programa aktivnosti posebnih mjera zaštite od poţara  

na podruĉju Grada Obrovca za 2022. godinu 

 

I 

Ovim se Planom utvrĊuju osnovne pretpostavke, planiranje i provedba preventivne i 

operativne aktivnosti, ustrojavanje i organizacija, uporaba vatrogasnih snaga i opreme, 

financiranje, zapovijedanje i nadzor u provedbi posebnih mjera na otklanjanju opasnosti od 

nastanka i širenja poţara na podruĉju Grada Obrovca u 2022. godini.  

 

II 

Plan operativne primjene Programa aktivnosti u provedbi posebnih mjera zaštite od 

poţara na podruĉju Grada Obrovca za 2022. godinu (u nastavku teksta: Plan) temelji se na 

Programu kojeg je donijela Vlada Republike Hrvatske u dijelu koji se odnosi na podruĉje 

Grada Obrovca kao jedinice lokalne samouprave.  

 

Ovim se Planom vrši privremeno usklaĊenje svih bitnih odrednica i podataka iz 

Procjene i Plana zaštite od poţara Grada Obrovca temeljem iskustva steĉenih od njihovog 

donošenja do izrade ovog Plana.  

 

III 

Temeljem Zakona o zaštiti od poţara („Narodne novine“, br. 92/10) Grad Obrovac 

donio je sljedeće akte: 

 

1. Odluku o odreĊivanju pravnih osoba od interesa za sustav civilne zaštite na podruĉju 

Grada Obrovca, KLASA: 810-03/19-01/01; URBROJ: 2198/23-02-19-1. 

2. Odluku o mjerama zaštite od poţara i erozije na poljoprivrednom zemljištu te zaštiti 

poljoprivrednog zemljišta i poljoprivrednih usjeva, KLASA: 320-02/03-01/02; 

URBROJ: 2198/23-02-03-1. 

3. Odluku o usvajanju Plana zaštite od poţara za Grad Obrovac, KLASA: 810-03/18-

01/06; URBROJ: 2198/23-02-18-2. 

 

IV 

Nositelji zaštite od poţara  na podruĉju Grada Obrovca su DVD Obrovac i DVD 

Ţegar, koji su u sastavu Podruĉne vatrogasne zajednice Velebit sa sjedištem u Obrovcu. DVD 

Obrovac i DVD Ţegar tijekom ljetne poţarne sezone (u periodu od 01. 06. do 30. 09. 2022.) 

planiraju angaţirati 8 sezonskih vatrogasaca koji će tijekom ljetne poţarne sezone deţurati u 

Obrovcu i Ţegaru.  

DVD Obrovac i DVD Ţegar duţni su uskladiti svoje planove rada s ovim Planom.   

U sluĉaju potrebe, kod većih poţara, moţe se raĉunati na najbliţe vatrogasne 

postrojbe: DVD Jasenice (koji je u sastavu PVZ Velebit) i JVP Benkovac.  
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V 

U gašenju velikih poţara, kao zapovjedno mjesto kod zapovijedanja i koordinacije, od 

strane Grada Obrovca odreĊene su prostorije gradske uprave u Obrovcu, Trg dr. F. TuĊmana 

1. 

 

VI 

U svrhu omogućavanja normalnog kretanja vatrogasnim vozilima u šumskim 

podruĉjima potrebno je izvršiti kontrolu prohodnosti, što će izvršiti vatrogasne postrojbe 

Grada Obrovca u suradnji sa Šumarijom Obrovac. U sluĉaju potrebe izvršiti će se uklanjanje 

raslinja uz šumske putove na problematiĉnim dijelovima. U tom smislu posebna pozornost 

posvećuje se šumi iznad mjesta Obrovac.  

 

O provedenoj kontroli vatrogasne postrojbe Grada Obrovca  i Šumarija Obrovac 

podnose izvješće gradonaĉelniku Grada Obrovca  i Stoţeru civilne zaštite Grada Obrovca.  

 

VII 

Na osnovu Plana zaštite šuma od poţara, Šumarija Obrovac vršit će motrenje i auto 

ophodnju u vremenu od 1. 06. do 30. 09. 2022. godine.  

 

VIII 

Komunalni redari Grada Obrovca poduzimati će u okviru svojih zakonskih ovlasti  

odreĊene radnje u svrhu zaštite od poţara (npr. oznaĉiti tablama zabranu loţenja vatre u 

blizini šuma i na javnim površinama, vršiti nadzor nad prostorom). Redovito će se putem 

lokalnih radio postaja te putem pisanih obavijesti na oglasnim ploĉama Grada Obrovca i 

prigodnih letaka i plakata upozoravati javnost o zabrani paljenja korova i loţenja vatre na 

otvorenom prostoru.  

 

IX 

Putem komunalnih redara Grada Obrovca utvrditi će se eventualno postojanje tzv. 

„divljih“ odlagališta otpada i povremenom kontrolom ustanovljavati novonastala „divlja“ 

odlagališta otpada, a sukladno financijskim mogućnostima ista će se sanirati.  

 

Izvješće o stanju vezanom za tzv. „divlja“ odlagališta otpada podnosi se 

gradonaĉelniku Grada Obrovca  i Stoţeru civilne zaštite Grada Obrovca. 

 

X 

Grad Obrovac je u osigurao u Proraĉunu Grada Obrovca za 2022. godinu 470.000,00 

kuna za financiranje DVD Obrovac, DVD Ţegar i PVZ Velebit, kao nositelje vatrogastva na 

podruĉju Grada Obrovca.  

 

XI 

Zaduţuju se vatrogasne postrojbe Grada Obrovca, zapovjednici postrojbi, da utvrde 

stanje vozila, opreme i tehnike i izrade prijedlog popravka/sanacije vatrogasne opreme sa 

detaljnim obrazloţenjem te isti dostave Gradu Obrovcu i ţupanijskom vatrogasnom 

zapovjedniku radi uvida u stanje vatrogasne opreme i eventualne potrebe za nabavku druge 

najnuţnije vatrogasne opreme.  

 

XII 
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Osoba zaduţena za koordinaciju provedbe ovog Plana za Grad Obrovac je naĉelnik 

Stoţera civilne zaštite Grada Obrovca.  

 

XIII 

Ovaj Plan stupa na snagu danom donošenja i biti će objavljen u „Sluţbenom glasniku 

Grada Obrovca“.  

 

                                                                                        GRADONAĈELNIK 

                                                                                       Ante Ţupan, dr. med. v.r.    

    

 

REPUBLIKA   HRVATSKA 

ZADARSKA  ŢUPANIJA 

GRAD OBROVAC 

GRADONAĈELNIK 

 

KLASA: 240-02/22-01/02 

URBROJ: 2198-23-01-22-1     
U Obrovcu 28. veljaĉe 2022. 

 

Na temelju glave III. toĉke 6. b podtoĉke 4. Programa aktivnosti u provedbi posebnih 

mjera zaštite od poţara od interesa za Republiku Hrvatsku u 2022. godini, koji je donijela 

Vlada Republike Hrvatske Zakljuĉkom Klasa: 022-03/21-07/502, Urbroj: 20301-29/23-22-2 

20. sijeĉnja 2022., ĉlanka 52. Statuta Grada Obrovca („Sluţbeni glasnik Grada Obrovca“ broj 

3/21) te na prijedlog Stoţera civilne zaštite Grada Obrovca, gradonaĉelnik Grada Obrovca 

donosi 

PLAN 

aktivnog ukljuĉenja svih subjekata zaštite od poţara za 2022. godinu 

UKLJUĈIVANJE VATROGASNIH POSTROJBI U AKCIJU GAŠENJA POŢARA 

Ukljuĉivanje vatrogasnih postrojbi u akciju gašenja poţara 

 

Redoslijed ukljuĉivanja vatrogasnih postrojbi u akciju gašenja poţara 

 
Red.br. Aktivnost Dojava Postrojba/Tehnika Broj 

ljudi 

Napomena 

1. Dojava poţara 

0-24 h 

Telefon, 

mobitel, radio 

veza 

Operativni deţurni 

od 15.06. do 15.09. u 

vremenu 07.00 -

19.00 h 

Zapovjednici 00.00 -

24.00 h 

2 19.00  - 07.00 h 

zapovjednici: 

DVD Obrovac: 

Edo Šoša 091/6890576 

DVD Ţegar:  

Milorad Milić (Zore) 

092/1805-099 
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2. Uzbunjivanje 

dobrovoljnih 

vatrogasaca: 

DVD Obrovac 

i/ili DVD 

Ţegar 

Telefon, 

mobitel, radio 

veza, sirena 

Dobrovoljno 

vatrogasno društvo 

3-7 Uzbunjuje se DVD koji je 

najbliţi zoni poţara 

3. Prvi izlaze 

dobrovoljni 

vatrogasci 

DVD-a 

najbliţeg zoni 

poţara 

Interna uzbuna Deţurna smjena 2-4 Na osnovu podataka sa 

terena deţurni uzbunjuje 

slobodne vatrogasce 

4. Uzbunjivanje 

cjelokupnog 

ljudstva 

dobrovoljnih 

vatrogasaca 

 

Telefon, 

mobitel, radio 

veza 

Preostali operativni 

ĉlanovi DVD-a 

Obrovac/DVD-a 

Ţegar 

8 Poţar velikih razmjera na 

poţarnom podruĉju 

5. Uzbunjivanje 

snaga sa šireg 

podruĉja 

Telefon, 

mobitel, radio 

veza 

Sustav JVP, ostali 

DVD, helikopteri, 

zrakoplovi 

 Pri velikim poţarima 

zapovjednik intervencije 

izvješćuje ţupanijskog 

vatrogasnog zapovjednika 

 

          Redoslijed ukljuĉivanja postrojbi u akciju gašenja bit će promijenjen i ubrzan po broju 

postrojbi i vatrogasaca u sluĉajevima nekontroliranog ili ubrzanog razvoja poţara.  

1.2    Sustav subordinacije i zapovijedanja  

 

Intervencijom zapovijeda zapovjednik vatrogasne postrojbe koja je prva zapoĉela s 

intervencijom. 

Zapovjednik dobrovoljne postrojbe zapovijeda intervencijom do dolaska profesionalne 

vatrogasne postrojbe, kad zapovijedanje preuzima zapovjednik profesionalne postrojbe. 

Odluku o dinamici ukljuĉivanja većeg broja postrojbi u akciju gašenja donosi ţupanijski 

vatrogasni zapovjednik ili osoba koju on ovlasti, a na prijedlog voditelja intervencije. 

Ako zapovjednik vatrogasne intervencije ocijeni da raspoloţivim sredstvima i snagama 

nije u mogućnosti uspješno obaviti intervenciju, o nastaloj situaciji odmah izvješćuje 

ţupanijskog vatrogasnog zapovjednika koji preuzima voĊenje intervencije. 

1.3    Ukljuĉivanje vatrogasnih postrojbi izvan podruĉja Grada 

 

Planom zaštite od poţara predviĊeno je ukljuĉivanje vatrogasnih snaga izvan podruĉja 

Grada za poţare širih razmjera iskljuĉivo na temelju procjene ţupanijskog vatrogasnog  

zapovjednika ili osobe koju on ovlasti, a u skladu sa Ţupanijskim planom zaštite od poţara i 

eksplozija.  
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1.4    Ukljuĉivanje Hrvatskih šuma d.o.o., UŠ - Podruţnica Split, Šumarija Obrovac u 

akciju gašenja poţara 

 

Kod šumskih poţara i poţara otvorenih prostora u akciju gašenja ukljuĉuju se Hrvatske 

šume d.o.o. u okviru svojih planova. 

1.5    Ukljuĉivanje Hrvatske vojske 

 

Ukljuĉivanje Hrvatske vojske u akciju ĉuvanja poţarišta vršiti će se po planu i na 

zahtjev ţupanijskog vatrogasnog zapovjednika u skladu sa Zakonom o vatrogastvu. 

1.6    Oprema i vozila posebne namjene 

 

Angaţiranje vatrogasnih zrakoplova ili helikoptera vrši se po zahtjevu ţupanijskog 

vatrogasnog zapovjednika ili osobe koju on za to ovlasti, a prema planu djelovanja i indeksu 

opasnosti od poţara. Sustav pozivanja i uporabe vatrogasnih zrakoplova i helikoptera ureĊen 

je propisima MORH-a i MUP-a. 

1.7    Sredstva veze 

 

Komunikacija meĊu zapovjednicima vatrogasnih postrojbi tijekom akcije gašenja 

poţara odvijat će se na postojećem vatrogasnom kanalu ili mobitelom. 

SUSTAV MOTRENJA, JAVLJANJA I UZBUNJIVANJA 

 

Dojava i/ili uzbunjivanje se vrši radio vezom (vatrogasni sustav radio veza), telefonom 

ili mobitelom. 

 

Sustav motrenja Hrvatskih šuma d.o.o., Uprave šuma - Podruţnica Split, Šumarije 

Obrovac utvrĊen je njihovim planovima. 

 

SUSTAV DOJAVE telefon 

  

Ţupanijski vatrogasni operativni centar Zadar 193 

Ţupanijski centar zaštite i spašavanja Zadar 112 

Šumarija Obrovac 023/689-115 

Policijska postaja Obrovac 192  

023/689-002  

023/345-639 
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UKLJUĈIVANJE TVRTKI I SLUŢBI U AKCIJU GAŠENJA POŢARA 

Distributer elektriĉne energije 

 

Voditelj vatrogasne intervencije po potrebi iskljuĉenja dalekovoda poziva Ţupanijski 

vatrogasni operativni centar Zadar koji poziva dispeĉera Elektre Zadar. 

Ukljuĉivanje komunalnih trgovaĉkih društava 

 

Voditelj vatrogasne intervencije po potrebi osiguranja povećanog protoka vode 

ukljuĉuje u akciju gašenja poţara deţurnu sluţbu Vodovoda Zadar d.o.o., Ured Obrovac. 

 

Nadleţan je telefon 

Vodovod Zadar d.o.o., Ured Obrovac 

Odgovorna osoba: Mile Brkić 023/689-015, 091/569-2672   

  

 

Osiguranje mehanizacije i vozila 

 

Kod većih poţara otvorenih prostora osiguravaju se teške graĊevinske strojeve 

(buldoţeri, rovokopaĉi) radi izrade protupoţarnih prosjeka i zapreka. 

 

Subjekt Vozila i mehanizacija Odgovorna 

osoba 

telefon 

Šumarija Obrovac 1 kamion Marko Vuksan      098/445-902 

Cestogradnja d.o.o.  4 kamiona, 2 bagera Radivoj 

Mitrović 

091/306-3993 

Infra-grad d.o.o. 3 kamiona za odvoz 

otpada 

Ingrid Prelas  091/1689-056 

 

Opskrba hranom i pićem 

 

Pri velikim intervencijama u trajanju preko 8 sati osigurava se opskrba gasitelja hranom 

i pićem. Preuzimanje i dopremu hrane i pića osigurava Grad putem postrojbe CZ ili ĉlanova 

HCK Gradskog društva Obrovac. 

Hranu i piće osigurava Grad Obrovac o svom trošku kupnjom u trgovinama na podruĉju 

Grada Obrovca. 

 

Subjekt za opskrbu hranom i pićem telefon 



18. oţujka 2022. „SLUŢBENI GLASNIK GRADA OBROVCA“ Broj: 2 – str. 41 

 

 

T.O. Maslina 091/7856439 

Ivica Obrovac d.o.o. 091/5113729 

Po potrebi i drugdje   

 

3.5    Sluţba prve pomoći 

 

Kod velikih poţara (dogaĊaju se povrede ili nesreće), ukljuĉiti ekipu za hitnu 

medicinsku pomoć (lijeĉnik, medicinski tehniĉar i vozaĉ sanitetskog vozila). 

 

Hitna medicinska pomoć telefon 

Zavod za hitnu medicinu Zadarske ţupanije  194, 112 

OBAVJEŠĆIVANJE GRADSKIH ĈELNIKA 

 

Kad poţar poprimi veće razmjere voditelj vatrogasne postrojbe obavješćuje i upoznaje 

gradske ĉelnike sa situacijom na terenu. 

 

Gradski ĉelnici telefon/mobitel 

Gradonaĉelnik Ante Ţupan, dr.med. 091/686-0560 

Zamjenik gradonaĉelnika Stanko Mijić  091/689-0563 

 

 

                                                                                        GRADONAĈELNIK 

                                                                                       Ante Ţupan, dr. med. v.r.    

 

AKT STOŢERA CIVILNE ZAŠTITE GRADA OBROVCA                                                                
 

Na temelju ĉlanka 14. Zakona o zaštiti od poţara („Narodne novine“ broj 92/10) i 

Programa aktivnosti u provedbi posebnih mjera zaštite od poţara od interesa za Republiku 

Hrvatsku u 2022. godini, koji je donijela Vlada Republike Hrvatske Zakljuĉkom Klasa: 022-

03/21-07/502, Urbroj: 20301-29/23-22-2 20. sijeĉnja 2022., Stoţer civilne zaštite Grada 

Obrovca, na sjednici odrţanoj 28. veljaĉe. 2022. godine, usvaja 

PLAN RADA 

Stoţera civilne zaštite Grada Obrovca za protupoţarnu sezonu 2022. godine  

 

I. 

U cilju što bolje pripreme protupoţarne sezone u 2022. godini, Stoţer civilne zaštite 

Grada Obrovca usvaja Plan rada za protupoţarnu sezonu 2022. godine. 
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II. 

Planom rada iz toĉke I. utvrĊuju se sljedeći zadaci: 

 

- organiziranje sjednice Stoţera civilne zaštite tematski vezano uz pripremu 

protupoţarne sezone, 

- razmatranje stanje zaštite od poţara na podruĉju Grada Obrovca te usvajanje Plana 

aktivnosti za ovogodišnju poţarnu sezonu,  

- razmatranje, razrada i usvajanje projekcije korištenja financijskim planom osiguranih 

sredstava za provoĊenje zadataka tijekom poţarne sezone u 2022. godini,  

- predlaganje usvajanja Plana operativne provedbe mjera zaštite od poţara na podruĉju 

Grada Obrovca za 2022. godinu, 

- predlaganje usvajanja Plana aktivnog ukljuĉenja svih subjekata zaštite od poţara na 

podruĉju Grada Obrovca za 2022. godinu, 

- utvrĊivanje stanja ispravnosti na vozilima, opremi i tehnici Dobrovoljnog 

vatrogasnog društva Obrovac i Dobrovoljnog vatrogasnog društva Ţegar, 

- praćenje i nadziranje stanja odlagališta otpada i poduzimanje mjera za sanaciju u 

sluĉaju eventualne pojave nekontroliranih »divljih« odlagališta na podruĉju Grada Obrovca, 

- provoĊenje drugih zadaća iz Programa aktivnosti kojeg je donijela Vlada Republike 

Hrvatske uvaţavajući trenutno stanje na podruĉju nadleţnosti Stoţera civilne zaštite Grada 

Obrovca. 

 

III. 

Ovaj plan realizirat će se u suradnji s drugim subjektima zaštite od poţara na podruĉju 

Grada Obrovca. 

 

IV. 

Ovaj Plan stupa na snagu danom usvajanja i objavit će se u „Sluţbenom glasniku 

Grada Obrovca“. 

 

Klasa: 240-01/22-01/08 

Ur. broj: 2198-23-29-22-2 

Obrovac, 28. veljaĉe 2022. 

           NAĈELNIK STOŢERA 

                                                                                           Slobodan Jurjević, dipl. iur.,v.r. 
        

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

IZDAVAĈ I TISAK: GRAD OBROVAC 

Glavni i odgovorni urednik: Slobodan Jurjević, dipl. iur. 

Obrovac, oţujak 2022. 


